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WSTEP

Archiwa ko$cielne stanowig specyficzna cze$¢ dziedzictwa
kulturowego cechujaca si¢ wyjatkowa trwatoscig na przestrzeni
wiekow!. Jak piszg Sandro Piussi oraz Katja Piazza, jest to konse-
kwencja potrzeby poswiadczania, dochodzenia i przekazywania
swoich praw. Jednak od poczatku XX w. mozna zaobserwowac,
ze Kosciot katolicki przywiazuje coraz wieksza wage do swo-
ich zbioréw archiwalnych, kierujac si¢ réwniez potrzebg ich
ochrony oraz udostepniania (Piussi, Piazza 2017, 39). Coraz
czesciej dostrzegamy, ze zbiory dokumentéw koscielnych za-
wierajg takze wiele interesujacych informacji wykraczajacych
poza sprawy religijno-prawne oraz ze pozwalaja budowacé lub
uzupelniac obraz spoleczenstwa, zycia codziennego czy osad-
nictwa w okre$lonym czasie i przestrzeni.

Wsréd zabytkoéw sredniowiecznego pismiennictwa ko-
$cielnego potnocno-wschodniej Italii szczegolnie interesuja-
cy dla badaczy Stowian (archeologdéw i historykéw) jest doku-
ment patriarchy akwilejskiego, Poppona, datowany na 13 lipca
1031 r., wystawiony w dwunastym roku sprawowania przez
niego funkgji (1019-1042). Tego dnia Poppon, po konsekracji
odnowionej bazyliki w Akwilei, w obecnosci biskupdw kardy-

' Niniejszy tekst niemal w catosci pokrywa sie z trescig refe-
ratu wygloszonego 12 stycznia 2023 r. w Zakladzie Badan Zrédto-
znawczych i Edytorstwa Instytutu Historii im. Tadeusza Manteuffla
Polskiej Akademii Nauk w Warszawie. Uwzglednilem i rozwinalem
w nim elementy pojawiajace si¢ w dyskusji, zwlaszcza rozwazania
dotyczace sposobu rozumienia wyrazenia villa Sclavorum, ktére wy-
stepuje w tytutowym dokumencie patriarchy Poppona. Materiaty do
tekstu zostaly w wigkszosci zebrane w trakcie stazu w Narodowym
Muzeum Archeologicznym w Cividale del Friuli, w latach 2018-2019.

natéw Kosciota rzymskiego, biskupow réznych miast, adwokata
Walperta i innych swiadkéw zwigkszyt liczbe kanonikéw przy
tym koéciele do 50, ustanawiajgc - to jest nadajac lub potwier-
dzajac - dla ich utrzymania beneficja. Wéréd miejscowosci,
ktore patriarcha ustanowit jako prebende dla wspomnianych
braci znajdowata si¢ ,,[...] willa Melereto, ze wszystkimi jej
obszarami i przynalezno$ciami, to jest z willg Stowian, ktéra
podobnie sie nazywa Meleretum [...]” (,[...] villam de Mele-
reto cum omnibus finibus et pertinentiis suis, scilicet cum vil-
la Sclavorum que similiter dicitur Meleretum [...]”). Miejsce
to oddalone byto od Akwilei o zaledwie 19 km w kierunku
péocnym, pétnocno-zachodnim (ryc. 1). Ta krétka wzmian-
ka, chociaz stanowi tylko niewielki fragment tresci dokumentu
(zob. nizej), dostarcza cennych informacji na temat charakteru
osadnictwa stowianskiego na terenie Friuli, zwlaszcza, kiedy
rozpatruje sie j3 w szerszym kontekscie.

Pierwszym celem tego artykulu jest wprowadzenie wspo-
mnianego zrédla do polskiej literatury archeologicznej i histo-
rycznej poswieconej $redniowiecznym Stowianom. Drugim
jest ukazanie religijnych, politycznych i gospodarczych oko-
licznosci powstania dokumentu, jego wedréwki miedzy archi-
wami, edycji drukowanych oraz przyblizenie postaci wystaw-
cy - patriarchy Poppona. Wreszcie trzecim zamierzeniem jest
przyjrzenie sie przy tej okazji obecnosci ludow stowianskich na
terenach potozonych miedzy Alpami i Adriatykiem, z krétkim
przegladem najwazniejszych innych zrédet pisanych, danych
jezykoznawczych oraz znalezisk archeologicznych. Sprowadza
sie to do kulturoznawczego studium zawartosci dokumentu
umieszczonego w sieci roznych powigzan i zaleznosci. Wycia-
gniecie samej wzmianki o Stowianach z kontekstu, wyprepa-
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rowanie jej z wigkszej calosci, co zadowolifoby zapewne wielu
badaczy, poza tym, ze przypomina mechaniczne ciecie, wydaje
sie po prostu mato interesujace.

Zajmujacy nas passus ujawnia swe walory szczegdlnie, gdy
zagadnienie obecno$ci Stowian w Italii pétnocno-wschodniej
rozpatruje sie w ujeciu synchronicznym, ale takze diachronicz-
nym. Pracujac w tym prze$wiadczeniu, staram sie wykazac, ze
informacje zachowane w dokumencie akwilejskim pozwalaja
nie tylko na uzupelnienie mapy punktéw zwiazanych z przeby-
waniem Stowian na Réwninie Friulskiej w sredniowieczu, ale
umozliwiajg takze uszczegotowienie genezy oraz modelu ich
osadnictwa ksztaltujacego si¢ i jednocze$nie ksztaltowanego
przez kilka stuleci. Teze te mozna doprecyzowad. Villa Sclavo-
rum, ktéra w pierwszej potowie XI w. stanowila wlasno$¢ ko-
$cielna, ukazuje nam celowych osiedlencéw, chociaz zyjacych
nadal w enklawie. Reprezentuja oni ostatni przed unifikacja
etap procesu akulturacji - procesu, ktéry tak naprawde rozpo-
czat si¢ u schylku VI stulecia. Przyjmijmy za Sfownikiem etno-
logicznym wydanym przez Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
ze akulturacja to ogol zjawisk powstatych w wyniku kontak-
tu dwoch grup kulturowych, prowadzacy do zmian wzordéw
kulturowych jednej, drugiej lub obu kultur (Staszczak 1987).
Jezeli jednoczesnie zatozymy, ze Stowianie, ktérzy przez kil-
ka stuleci probowali wejs¢ do pétnocno-wschodniej Italii to -
upraszczajac - jedna grupa, a mieszkancy Friuli - stanowiacy
specyficzny wieloetniczny twor kulturowy, ksztaltowany pod
zwierzchnictwem Koéciota, Longobardéw, Karolingéw, Ludol-
fingéw i dynastii salickiej, ciazacy jednak zawsze w kierunku
tradycji rzymskich, zyjacy w okreslonym krajobrazie przyrod-
niczym - to druga grupa, jawi nam sie wyrazny ciag wzajem-
nego oddzialywania, w ktérym jednak na koncu drogi znéw
wygrywa — chociaz zmieniona - kultura Italii. Na poczatku
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Ryc. 1. Obecnykosciot Wniebowzigcia
Matki Boskiej w miejscowosci
Santa Maria la Longa (dawna
villa Sclavorum z dokumentu
Poppona z 1031 r.), prowincja
Udine. Fot. M. Piotrowski

Fig. 1. The current church of the As-
sumption of the Virgin Mary
in Santa Maria la Longa (for-
mer villa Sclavorum from the
document of Poppo from
1031), Udine province. Pho-
to M. Piotrowski

procesu widzimy poganskich Stowian niechcianych, budzacych
obawy, przechodzacych do Italii przez Istrie i Alpy, rozpozna-
jacych teren, pézniej zamierzajacych zdobywac ufortyfikowane
miasto, mieszajacych sie do polityki sasiada, wykorzystywa-
nych w charakterze najemnikéw i wreszcie pozadanych osad-
nikéw w dobrach cesarskich i koscielnych, ktérzy wypelniaja
braki demograficzne po niszczycielskich najazdach Wegréw.
Wydaje sie mato prawdopodobne, aby w tym ostatnim okresie
stowianscy osadnicy w Italii nie byli w przewadze chrzescija-
nami. Zanim jednak ta fala kolonistow rozplyneta sie w ital-
skiej masie kulturowej, delikatnie ja zmienila i pozostawila po
sobie kilka sladéw, cho¢by w postaci cmentarzysk, zabytkéw
ruchomych, wzmianek w Zrédfach pisanych czy toponiméw.

*

Do postawionych wyzej tez nalezy dodac jeszcze jedna. Ba-
dania nad obecnoscig Stowian w §redniowiecznej Italii wyma-
gaja dzis dzialan transdyscyplinarnych. Nie chodzi tu o wcigz
modne podejscie interdyscyplinarne, lecz o co$ o wiele gteb-
szego, wyrastajacego z prawdziwych zainteresowan tematem.
W przeciwienstwie do interdyscyplinarnosci, ktéra nie prze-
ksztalca ram dziatania wlaczonych w nig dziedzin, a jedynie
gromadzi roznych specjalistow, transdyscyplinarno$¢ stawia
problemy, ktdre nie s3 mozliwe do rozwiazania w obrebie zad-
nej dyscypliny i prowadzi do ukonstytuowania nowego pola
badawczego. W tych okolicznosciach to przedmiot badan de-
terminuje granice zainteresowan badacza (por. Zeidler-Jani-
szewska 2006, 10-11; Domanska 2011, 55-56). W naszym
przypadku zjawisko to mozna by nazwa¢ archeohistorig albo
archeologig historyczng (por. Zalewska 2012a, 153n.). Postulat
ten potrzebuje jednak zastrzezenia. Warto przytoczy¢ tu uwa-
ge Jacka Banaszkiewicza, ktory stwierdzil, iz kazde nawigzanie



do innej dyscypliny bedzie mialo tylko luzny charakter, ,,do-
poki korzystajacego i wykorzystywanego nie pofaczy jasno
i wyraznie zakres§lona kwestia badana — wysitek wspdlnego
odczytywania Zrédta (czymkolwiek by ono nie bylo), a nie
jaka$ historia czy jakie$§ wykopalisko” (Banaszkiewicz 2006,
201; ttumaczenie za Zalewska 2012a, 155). Tak uprawiana ar-
cheohistoria postrzegana jako ,,sposob myslenia’, moze stuzy¢
nie tylko do bardziej wiarygodnego badania przesziosci, ale
moze mie¢ réwniez realny wptyw na wspdttworzenie teraz-
niejszo$ci, a nawet przysztosci, w ktdrej przeszto$¢ jest usytu-
owana (por. Mamzer 2006, 70n.; Zalewska 2012b, 1099-1123;
Domanska 2013, 222n.).

TRESC DOKUMENTU?

+ Poniewaz najwyzszy ten Ojciec rodziny nie zaprzestaje co-
dziennie, od poczatku az do konca $wiata, wzywaé niezliczonych
pracownikéw do uprawiania swojej winnicy, pomiedzy ostatnimi
raczyt mnie, Poppona, cho¢ stabego i niegodnego robotnika w tym
$wietym Kosciele akwilejskim wezwac, i poniewaz ten Ojciec rodziny,
jako zyczliwie i milosiernie wynagradzajacy umie milosiernie ostat-
nich zréwna¢ z pierwszymi, cho¢ na jedenastg godzing jako pozny
robotnik doszedtem, majac jednak nadzieje, ze otrzymam jaka$ por-
cje, staratem si¢ w tejze winnicy Panskiej pracowad, jak dtugo mo-
glem. Ja, wspomniany Poppon, patriarcha tegoz $wigtego Ko$ciota
akwilejskiego, widzac, ze miasto Akwileja, ktdre kiedys byto najstaw-
niejszem, wskutek srogosci pogan ma zniszczone wszystkie budynki
i obwarowania, a najbardziej to, ze pozbawione jest blasku kosciotow,
z inspiracji Boga, sprawcy wszelkiego dobra, kosciot ten zbudowatem,
iz Bozg pomocg konsekrowatem go, wraz z wieloma biskupami, ku
czci $wietej Bozej rodzicielki i wiecznie dziewicy Maryi, oraz $wietych
Hermagorasa i Fortunata, w ktorym z réznych miejsc, a najbardziej
z Koéciola rzymskiego zgromadzilem z najwyzszym i gorliwym sta-
raniem liczne relikwie $wietych, i w sposdb najbardziej pelny zapatu
umiescitem. Dla ich wigc czci i przez mitos¢ Jezusa Chrystusa, ktory
jest glowa i oblubienicem Ko$ciota, ktéry go umitowat i sam wydat sie
za niego, w tym $wietym kosciele akwilejskim wy$wiecilem 50 braci
do stuzby Bogu i jego $wietym. Z porady i woli wezwanego zacnego
meza tego Kosciota, Walperta, a takze z porady rzymskich biskupéow,
Jana i Dodona, a jednocze$nie i pozostatych biskupow, to jest Ruod-
berta w Concordii, Jana w Puli, Wodalryka z Petiny, Azona z Nowego
Miasta, Adalgera z Triestu, Rotara z Treviso, Aistulfa z Padwy, Heze-
manna z Belluno, Wodalryka z Brixen, Rigizona z Feltre, Helmingera
z Cenedy, Wodalryka z Trydentu, przyjmujac pewne rzeczy z dobr
tego Ko$ciota jak z fona matki, tymze braciom, jak synom, ktérych
nalezy ksztalci¢, przyznatem i powiekszytem w stosunku do tego, co
zostalo im udzielone przez moich poprzednikéw, tak by tymi stru-
mieniami task pocieszenia Bogu i jego $wietym, ktorzy tu si¢ znaj-
dujg, wiernie stuzyli, i stosownie do stanu krolestwa i kaplanistwa,
tak samo za zywych, jak i za zmartych, o mitosierdzie Boze upraszaé
mogli. Zgodnie bowiem z tym apostolskim zdaniem ,stuszne jest
iuzasadnione, by ci, ktorzy Kosciolowi stuzg, z Koéciota tez zyli”. Ta-
kie sg wigc miejscowosci, ktore datem i ustanowilem jako prebende
dla wyzej wspomnianych braci: przede wszystkim wille Me-
lereto ze wszystkimi jej obszarami i przynalezno$cia-
mi, to jest z willg Stowian, ktéra tak samo nazywa si¢
Meleretum?, i Palmata, i Ronca, i Ronketes, z polami, winnicami,
fakami, pastwiskami, polami uprawnymi i nieuprawnymi, z lasami
i prawem do polowan az do lasu $w. Wawrzynca, az do willi, ktora
nazywa sie Antonianum, i do Feletas, i do Bizinis, i do willi §w. Ste-

* Tre$¢ dokumentu po lacinie podaje za Diplomi patriarcali, 19-21.
* Wyréznienie moje.

fana i do Clevian. Tak samo wille Castellone i Mursiano z obszarami
i przynaleznosciami, od willi $w. Andrzeja, do willi, ktora jest nazy-
wana Gonarium, i do lasu, ze wszystkimi ich dochodami, z polami,
winnicami, fgkami, pastwiskami, polami uprawnymi i nieuprawny-
mi, z bagnami i lasami, z prawem do polowan, z wodami i odptywa-
mi wod, z mlynami i prawem polowu ryb, im przekazuje i dla nich
zatwierdzam. Takze wille Mariano i wille Carlinis, oraz wille $w. Je-
rzego, ze wszystkimi ich dochodami, ze wszystkimi ich obszarami
i przynalezno$ciami, z polami, winnicami, fakami, pastwiskami, po-
lami uprawnymi i nieuprawnymi, z wodami i odplywami wod, oraz
miynamii wyspami, na morzu i na rzece, ktéra nazywa si¢ Cornium,
az do wody, ktora nazywa si¢ Arvuncus, z bagnami i polowami ryb,
zlasamiiz prawem do polowan, odstapiwszy wszystkie korzysci dla
mnie i dla moich nastepcow, przyznatem im na wieczyste posiada-
nie. Ponadto przekazuje¢ im we wszystkich wyzej wspomnianych ich
beneficjach koscioty chrzcielne z kaplicami do nich nalezacymi, tak
by ich prepozyt mégt pozostatym szczodrzej ustugiwaé, niech tymi
kosciotami stosownie do swojego uzytku zarzadza i wtada. Tak samo
w Forum Akwilejskim 30 stancji, i w Portus Piri 20 stancji im przy-
znaje oraz oddaje do ich stuzby i pozytku, powierzajac sie ich modli-
twom, by szczerze upraszali Boze milosierdzie o zbawienie moje, tak
duszy, jak i ciala, i za Zywych oraz zmartych, to im pod $wiadectwem
i przykazaniem Chrystusa naboznie przypominam. Takze moich
nastepcow w Chrystusie pokornie prosze i napominam, by tego, co
rozporzadzitem tak dla ich zbawienia, jak i mojego, w zaden sposéb
nie naruszali, pomni zaréwno bojazni Bozej, jak i miloéci, oraz swo-
jego zbawienia, lecz by - wiedzac, ze za zte uczynki otrzymaja kary,
a za dobre uczynki nagrody - pozwolili, by w kazdym czasie bylo
to wazne i trwale. Prosze ponadto ich, by miejsce to oraz braci trak-
towali tak milosiernie, jak pragng, by zyczliwi byli Bég i jego $wieci.
Gdyby za$ - czego, mam nadziej¢ i pragne, nie bedzie — odnoénie
wszystkich wyzej wspomnianych spraw chcieli uczyni¢ co$ innego,
niz ja rozporzadzitem, niech maja $wieta Marie i wszystkich $wietych
tu przeze mnie umieszczonych, jako oskarzycieli w dniu sadu, a za s¢-
dziego tego, kto jest $wietym $wietych, Chrystusa. Gdyby za$ jakies
inne osoby zuchwale prébowaly to, co uczynilem, narusza¢, zaktoci¢
lub jakimkolwiek zamystem lub przemoca zmieni¢, umieszczone pod
anatema doznaja podwojnej kary, na ciele i na duszy; na ciele tak, jak
mowi psalmista: ,,Przybedzie smier¢ do nich i zstapia zywi do pie-
kiet”; na duszy za$ w dniu sadu, gdy wraz z Ananiaszem i Judaszem,
zdrajcg Pana, wieczng karg bez konca zostang ukarani. By za$ bar-
dziej w to wierzono i pilnie to zachowywano, nakazalem, by pismo
to zostalo napisane przez reke notariusza Bertalda, oraz sprawilem,
ze zostalo opieczetowane wycisnieciem mojej pieczeci. Dokonane
w tym samym kosciele roku wcielenia Paniskiego 1031, za czternastej
indykgji, dnia trzeciego przed idami lipca, gdy w miescie Rzymie byt
pan apostolski Jan, w pigtym roku panowania cesarza Konrada Au-
gusta, w dwunastym roku biskupstwa tegoz pana Poppona, gdy byli
przy nim dwaj biskupi rzymscy wraz z pozostatymi wspomnianymi
biskupami i duchownymi, w obecnosci adwokata Walperta wraz z po-
zostalymi swieckimi wiernymi tegoz Kosciota, po przeprowadzeniu
$wigcen i odprawieniu mszy. Ja, wspomniany Poppon, patriarcha tego
$wietego Kosciota akwilejskiego, cieszac sig, radujac i Bogu dzigku-
jac, ktory nie dla zastug moich, lecz zgodnie ze swoim wielkim mi-
tosierdziem w dobrach wypelnil pragnienie moje, wobec wszystkich
obecnych to pismo mojego zarzadzenia ofiarowalem $wigtej Bozej
rodzicielce oraz §wietym meczennikom Chrystusowym, Hermagora-
sowi i Fortunatowi, i podpisujac je wlasna reka wszystkich obecnych
biskupéw wraz z adwokatem Walpertem i pewnymi $wieckimi, do
podpisania zaprositem, i w ten sposob wlasna reka darowatem wy-
zej wspomnianym braciom do wieczystego dzierzenia i posiadania.
Ja, Poppon, patriarcha $wigtego Kosciota akwilejskiego, wiasna reka
podpisalem. Ja, Jan, kardynal Kosciola rzymskiego, biskup, podpi-
satem. Ja, Dodo, tak samo kardynal §wietego Kosciola rzymskiego,
biskup, podpisalem. Ja, Aistulf, biskup $wietego Kosciota w Padwie,
podpisalem. Ja, Wodalryk, z Bozej faski biskup Brixen, podpisalem.
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Ja, Azo, Biskup Nowego Miasta, podpisalem. Ja, Wodalryk, biskup
Petiny, podpisalem. Ja, Rotar, biskup $wietego Kosciola w Treviso,
podpisalem. Ja, Wodalryk, biskup Trydentu, podpisatem. Ja, Heze-
mann, biskup Belluno, podpisalem. Ja, Rigizon, biskup Feltre, pod-
pisatem. Ja, Helminger, biskup Cenedy, podpisatem. Ja, Jan, biskup
Puli, podpisatem. Ja, Adalger, biskup Triestu, podpisalem. Znak reki
adwokata Walperta. Znak reki Jana, wice-pana, i jego brata Bertal-
da. Znak reki Hermenarda i jego brata Teginzona. Znak reki Senio-
rellego i Zopolego. Znak reki Aldina. Znak reki Siwalda. Znak reki
Marcina. Znak reki Penzona. Znak reki Owalda. Znak reki Azona.
Znak reki Goppona. Znak reki Rodalda. Znak reki Tessine. Znak reki
Ingilfreda. Znak reki Ade.

Znak reki mojej, notariusza Bertalda, ktory pismo to z nakazu
pana Poppona, najczcigodniejszego patriarchy, spisatem i wypelniten™.

*

+ Cum summus ille paterfamilias ad excolendam vineam
suam ab exordio usque ad finem mundi innumeros cottidie cultores
vocare non desinat, inter ultimos me Popponem licet inutilem et
indignum | operarium in hac sancta Aquilegensi Ecclesia dignatus est
advocare et quia idem paterfamilias benignus et misericors retributor in
mercedis retributione novissimos primis novit misericorditer coequare,
licet ad undecimam horam serus opera | tor accessi inter ultimos tamen
sperans me aliquam porcionem accepturum, in eadem vinea Domini
prout potui diu studui laborare. Videns itaque ego predictus Poppo
eiusdem sancte Aquilegensis Ecclesie patriarcha eandem Aquilegensem
urbem quondam famosissimam | paganorum sevicia omnibus edificiis
et municionibus destructarn et maxime ecclesiarum decore destitutam,
inspirante Deo omnium bonorum auctore, hanc ecclesiam fabricavi
et eo auxiliante eam in honore sancte Dei genitricis et perpetue
virginis | Marie sanctorumque martyrum Hermachore et Fortunati,
una cum pluribus episcopis consecravi, in qua ex diversis locis et maxime
ex Romana Ecclesia plurimas sanctorum reliquias summo et ardenti
studio congregavi et studiosissime collocavi. Ob eorum | igitur reverencia
et amore lesu Christi, qui est caput et sponsus Ecclesie, qui eam dilexit
et se ipsum tradidit pro ea, in hac eadem sancta Aquilegensi ecclesia
quinquaginta fratres ad serviendum Deo et sanctis suis ordinavi. quibus
etiam ex consilio et voluntate advocati | eiusdem Ecclesie honorabilis
viri Walperti necnon et consilio duorum Romanorum pontificum
Iohannis et Dodonis simulque ceterorum coepiscoporum, scilicet
Ruodberti Concordiensis, Iohannis Polensis, Wodalrici Petenensis,
Azonis Civitatis Nove, | Adalgeri Tergestini, Rotharii Tarvisiani,
Aistulfi Patavini, Hezemanni Belunensis, Woldalrici Brixiani, Rigizonis
Feltrensis, Helmingeri Cenetensis, Wodalrici Tridentini, quedam ex bonis
eiusdem Ecclesie quasi de sinu ma_| tris accipiens ipsis fratribus seu
filiis educandis concessi et ad ea que ab antecessoribus meis illis tradita
fuerant adauxi, ut his amminiculis consolati Deo et sanctis eius hic
constitutis fideliter serviant et pro statu regni et sacerdocii | pariterque
pro vivis atque defunctis Dei misericordiam exorare valeant. Iuxta
apostolicam enim sententiam ,iustum et rationabile est ut qui Ecclesie
serviunt de Ercclesia et vivant”. hec autem sunt que ad predictorum
fratrum prebendam dedi et ordina | vi:in primis villam de Melereto
cum omnibus finibus et pertinentiis suis, scilicet cum villa
Sclavorum que similiter dicitur Meleretum?® et Palmata et
Ronca et Ronketes cum agris, vineis, praris, pascuis, cultis et incultis,
silvis et venatio | nibus usque ad silvam Sancti Laurentii et usque ad
villam que dicitur Antonianum et usque Feletas et usque Bizinis et
usque ad villam Sancti Stephani et usque Cleuian. similiter et villam
de Castellone et de Mursiano cum finibus et pertinentiis suis, | a villa
Sancti Andree usque ad villam que dicitur Gonarium et usque ad
silvam cum omnibus redditibus suis, cum agris, vineis, pratis, pascuis,
cultis et incultis, cum paludibus et silvis, cum venationibus, cum aquis

4 Thum. R. Sochan, M. Piotrowski.
* Wyrdznienie moje.
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aquarumve decursibus, cum molen | dinis et piscationibus eis trado
atque confirmo; villam etiam de Mariano et villam de Carlinis et
villam Sancti Georgii cum omnibus redditibus suis, una cum omnibus
finibus et pertinentiis suis, cum campis, vineis, pratis, pascuis, cultis
et incultis | cum aquis aquarumve decursibus ac molendinis et insulis
a mari et a flumine quod dicitur Cornium usque ad aquam que dicitur
Arvuncus, cum paludibus et piscationibus, cum silvis et venationibus,
mihi et successoribus meis omni utilitate sublata, eis | perperualiter
habendas concessi. trado insuper eis in omnibus supradictis beneficiis
eorum ecclesias baptismales cum cappellis sibi pertinentibus et ut
prepositus eorum de ceteris eis largius ministrare valeat, ipsas ecclesias
ad suam utilitatem | ordinet et habeat. similiter in Foro Aquilegensi
XXX. stationes et in Portu Piri XX. eis concedo et ad eorum servicium
vel utilitatem dispono, eorum itaque orationibus me committens ut pro
salute mea tam anime quam corporis et ut pro vivis atque | defunctis
Dei misericordiam fideliter deprecentur. Eos sub testimonio et precepto
Christi devotus commoneo. successores quoque meos in Christo humiliter
peto et moneo, ut quod ego tam pro eorum quam pro mea salute ordinavi,
Dei timoris pariter et amoris | et sue memores salutis minime infringant,
sed scientes pro male faqtis penas, pro bene factis premia suscepturos,
omni tempore ratum et stabile esse permittant. Rogo insuper eos ut
locum istum et fratres sic misericorditer tractent sicut Deum | et sanctos
eius cupiunt habere propicios. Quod si aliter quam disposui de omnibus
prenominatis rebus, quod nec spero nec cupio facere voluerint, habeant
sanctam Mariam et omnes sanctos a me hic positos accusatores in die
iudicii et eum qui est sanctus sanctorum Christum | iudicem. si vero
alie quelibet persone hoc a me factum infringere vel turbare et aliquo
ingenio aut violenrtia mutare presumptuose me factum infringere
vel turbare et aliquo ingenio aut violentia mutare presumptuose
temptaverint, sub anathemate positi corporis et anime duplicem penam
percipiant, corporis quidem ut psalmista | ait: ,Veniat mors super
illos et descendant in infernum viventes», anime vero ut in die iudicii
perpetua dampnatione cum Anania et Iuda traditore Domini sine fine
dampnentur. Quod ut verius credatur et diligentius observetur, hanc
paginam per manum | Bertaldi notarii scribi precepi atque sigilli mei
impressione insigniri feci. Actum in eadem ecclesia anno dominice
incarnationis millesimo tricesimo primo, indictione XIIIL, III. idus
iulii, residente domino *,Iohanne,*, apostolico in urbe Roma,
regnante | vero Chonrado imperatore augusto imperii sui anno .V,
pontificatus autem eiusdem domini Popponis anno .XIL., residentibus
autem duobus Romanis pontificibus cum ceteris predictis episcopis et
clericis, adstante Walperto advocato cum reliquis laicis | huius scclesie
fidelibus, peracta consecratione, expletis missarum sollempniis. Ego
predictus Poppo huius sancte Aquilegensis Ecclesie patriarcha gaudens
et exultans et Deo gratias agens, qui non meis meritis sed secundum
magnam misericordiam in bonis adimple | verat desiderium meum,
coram cunctis astantibus hanc cartulam ordinationis mee sancte
Dei genitrici Maripe sanctisque martyribus Christi Hermachore et
Fortunato obtuli et propria manu subscribens omnes adstantes episcopos
cum | Walperto advocato et quibusdam laicis subscribere invitavi ac sic
predictis fratribus perpetuo habendam et possidendam propria manu
donavi. + Ego Poppo sancte Aquilegensis Ecclesie patriarcha propria
manu subscripsi. + Ego lohannes | Romane Ecclesie cardinalis episcopus
subscripsi. + Ego Dodo similiter sancte Ecclesie Romane cardinalis
episcopus subscripsi. + Ego Aistulfus sancte Ecclesie Patavine episcopus
subscripsi. + Ego Wodalricus Dei gratia Brixianus episcopus subcripsi. +
Ego Azo episcopus Civitatis Nove subscripsi. + Ego Wodalricus Petenensis
Ecclesie episcopus subscripsi. + Ego Rotharius sancte Tharvisiensis
Ecclesie episcopus subscripsi. + Ego Wodalricus Tridentinus episcopus
subscripsi. + Ego | Hezemannus Belunensis episcopus subscripsi. + Ego
Rigizo Feltrensis episcopus subscripsi. + Ego Helmingerus Cenetensis
episcopus subscripsi. + Ego lohannes Polensis episcopus subscripsi. +
Ego Adalgerus Tergestinus episcopus subscripsi. | (S)Signum manus
Walperti advocati. (S)Signum manus lohannis vicedomini et Bertaldi
fratris eius. (S)Signum manus Hermenardi et Teginzonis fratris eius.
(S)Signum manus Seniorelli et Zopoli. (S)Signum manus Aldini (S)



Signum manus Sivvaldi. (S)Signum manus Martini. (S)Signum manus
Penzonis. (S)Signum manus Ovvaldi. (S)Signum manus Azonis. (S)
Signum manus Gopponis. (S)Signum manus Rodaldi. | (S)Signum
manus Tessine. (S)Signum manus Ingilfredi. (S)Signum manus Ade.

(S)Signum manus Bertaldi notharii, qui hanc cartulam ex iussu do-
mini Popponis reverentissimi patriarche conscripsi atque complevi. (SI D).

MIEJSCA PRZECHOWYWANIA
I NOWOZYTNE WYDANIA DOKUMENTU

Dokument Poppona znajdowal sie pierwotnie w Akwilei,
a obecnie przechowywany jest w Udine. 6 lipca 1751 r. papiez
Benedykt XIV zniost patriarchat Akwilei bullg Iniuncta no-
bis, o co prosita Wenecja oraz Habsburgowie, w nastepstwie
powaznych sporéw miedzy Wenecja a Austrig o mianowa-
nie metropolitéw. W jej miejsce 19 stycznia 1752 r. erygowa-
no archidiecezje Udine i archidiecezje Gorycji, aby uniknaé¢
problemu jednej diecezji podzielonej miedzy jurysdykcje au-
striacka i wenecka. Kapituta kolegiacka w Udine oraz kapituta
katedralna w Akwilei przestaly istnie¢. Powotujac arcybiskup-
stwo w Udine, ustanowiono réwniez kapitute metropolitalng.
Tej ostatniej instytucji przypadl majatek kapituly kolegiackiej
w Udine oraz ta czes¢ majgtku kapituly akwilejskiej, ktora nie
przeszia na archidiecezje gorycka. Podczas gdy archiwum daw-
nej kapituly Akwilei przewieziono do Udine, cze$¢ kodeksow
i rekopiséw dawnej biblioteki zostata podzielona miedzy dwie
nowe diecezje. W ten sposob powstato réwniez nowe archiwum
kapituty w Udine, ktérego instytucjonalizacje mozna datowa¢
od 17 lipca 1753 r. Obecnie uznawane jest ono za jedno z naj-
bogatszych archiwéw przechowujacych dokumentacje histo-
ryczng dla regionu odnoszaca sie do powstania oraz dziejow
Ko$ciota udinese i akwilejskiego, a takze wszystkich podlegtych
im koéciotéw Friuli (De Biasio 1972, 189-190; Comino, Di
Brazza 2005, VIII-IX; Piussi 2009, 25-26). To wlasnie w tym
archiwum, polaczonym zresztg z biblioteka zasobng w manu-
skrypty, kodeksy i inkunabuty (Moro 1998), przechowywany
jest interesujacy nas dokument Poppona.

Niestety, brak informacji o pierwotnej lokalizacji archi-
wum kapituly akwilejskiej, lepsza jest sytuacja jezeli chodzi
o biblioteke (Piussi 2009, 26). Jedyne wzmianki o fizycznym
polozeniu dokumentéw zachowaly sie w rejestrze datowanym
na XVIII stulecie, w ktérym mowa jest o przechowywaniu ich
w ,kapsulach” z sygnaturami (Inventario, nr 1295; Piussi 2009,
25-30), oraz w wykazie postanowien kapitulnych z 1590 r.,
gdzie podany jest spis dokumentéw przechowywanych w szu-
fladzie sekretarzyka nad zakrystig (,,in la cassa dello scrinio di
sopra la sacristia”) (Inventario, nr 1300). Dopiero od drugiej
potowy XVIII w. wiadomosci dotyczace archiwum kapitul-
nego w Udine, obejmujacego juz oba zbiory zlikwidowanych
kapitul, staly si¢ bardziej pelne i precyzyjne. W pierwszych
latach zmagano si¢ z porzagdkowaniem oraz inwentaryzowa-
niem materialéw. Sandro Piussi podaje, ze archiwum, ktdore
znajdowalo si¢ w katedrze, nad zakrystiami, w 1796 r. zosta-
fo przeniesione do sali nad oratorium (Oratorio della Purita)
(Piussi 2009, 27). Marzia Comino i Giuliana Di Brazza przy-
puszczaja, ze w pierwszej polowie XIX stulecia dokonano ra-
dykalnej reorganizacji zbioru archiwalnego. Z tego stulecia
pochodzi odreczny spis, ktérego tytut wskazuje, ze dokumen-
ty musiaty by¢ w tym czasie rozdzielone miedzy dwa archiwa:

jedno ulokowane w Kaplicy Czystosci, drugie w pokoju nad
zakrystig katedry (,,Indice delle materie contenute nei due Ar-
chivii del Capitolo Metropolitano di Udine, il primo situato so-
pra la Cappella della Purita, il secondo in una stanza sopra le
Sacristie del Duomo”). W 1876 r. prawdopodobnie cale zbio-
ry zdeponowano w pokoju nad oratorium publicznym w ka-
plicy Blogostawionej Dziewicy Czystosci. Kolejne przenosiny
archiwum nastgpily w 1948 r., kiedy wszystkie dokumenty zo-
staly zdeponowane nad zakrystig katedry, a po dziewieciu la-
tach wrocity na poprzednie miejsce. W 1969 r. cate archiwum
miescito sie w pomieszczeniach nalezacych do Arcybiskupie-
go Seminarium Duchownego w Udine, w duzej piwnicy, wraz
z cze$cig biblioteki kapitulnej. Od lipca 2000 r., po niezbed-
nych procedurach odkurzania i dezynfekowania wszystkich
dokumentéw, archiwum kapituty Udine zostato przeniesione
do nowej miejskiej siedziby Diecezjalnego Archiwum Histo-
rycznego (Archivio Storico Diocesano) na Piazza Patriarcato
(Comino, Di Brazza 2005, XII).

Wirdd nowozytnych edycji dokumentu Poppona na pierw-
szym miejscu wymieni¢ nalezy dziewieciotomowe dzieto Italia
Sacra Sive De Episcopis Italiae, Et Insularum adiacentium, Rebu-
sque Ab Iis Praeclare Gestis, deducta serie ad nostram usque aeta-
tem, wydane w Rzymie w latach 1642-1662, ktérego autorem
jest cysters i historyk wloski, Ferdinando Ughelli. Interesuje nas
przede wszystkim tom piaty: Complectens Patriarchales in Italia
singularis dignitatis Ecclesias, earumaque Suffraganeos Episcopatus,
qui in Foro Iulii, Venetorumgq[ue] Dominio enumerantur (Ughelli
1653, kol. 51-54). Italia sacra, napisana cafa po facinie, stanowi
pierwszg kompletng historie diecezji Italii i zawiera wiele do-
kumentéw hagiograficznych, epigraficznych, dyplomatycznych
wraz z reprodukcjami pieczeci oraz podpiséw. Wiemy, ze Ughelli
widzial oryginat dokumentu Poppona, o czym $wiadczy zapis
poprzedzajacy jego cytat ,huius modidonationis monumentum
tale est ex autentico examplari” (tamze, kol. 51). Tworzac swe
dzieto, czesto musiat zajmowac si¢ kwestiami nieporuszanymi
wczesniej przez innych historykéw. W konsekwencji, miedzy
innymi ze wzgledu na niedoskonatosci 6wczesnej historiogra-
fii, zwlaszcza w zakresie krytyki zrédet i dyplomatyki, Italia
sacra zawiera wiele bledow, takze dlatego, Ze autorowi zalezato
bardziej na gromadzeniu dokumentéw niz przeszukiwaniu ich
tresci. Tak czy inaczej, opracowanie Ughelliego stanowilo nie-
zastgpiong pozycje dla wielu pdzniejszych historykow; a i obec-
nie ma fundamentalne znaczenie dla kazdego, kto zajmuje sie
historig Kosciota na terenie Wloch. Po pierwszym wydaniu
ukazaly sie nastepne. W 1704 r., w Rzymie wydana zostata Ita-
lia sacra skondensowana przez wspotbrata i ucznia Ughelliego,
Giulia Ambrogia Lucentiego (Ughelli 1704), natomiast w latach
1717-1722 wydrukowano w Wenecji nowa wersje dzieta, ktora
poprawil i poszerzyt o tom 10 Nicola Coleti, wtoski ksigdz i hi-
storyk (Ughelli 1720, kol. 51-53).

Kolejne wydania dokumentu Poppona miaty miejsce w XIX
stuleciu. Zostat on zawarty w dziele Otto giorni a Venezia (1821-
1822), ktérego autorem jest Antonio Quadri, ekonomista wloski
i radny cesarski, a doktadnie w zatacznikach na koncu tomu
drugiego pod tytutem: Compendio della storia veneta diviso in
otto epoche dalla origine di Venezia nellanno 421 sino alla ca-
duta della Repubblica nellanno 1797. Tomy Osmiu dni w We-
necji Antonia Quadriego, a tym samym dokument Poppona,
doczekaly si¢ wielu wydan wloskich oraz wydania francuskiego
(m.in. Quadri 1826, 472-477; tenze 1831, 462-467).

191



Tre$¢ dokumentu ukazala sie takze w dziele skladajacym
sie z 21 toméw, pod tytulem Le chiese d’Italia dalla loro origi-
ne sino ai nostri giorni, opublikowanym w Wenecji w latach
1844-1870, ktorego autorem jest prezbiter i historyk wloski,
Giuseppe Cappelletti. W tomie 8, procz interesujacego nas do-
kumentu (Capelletti 1851, 168-171), przedrukowana zostata
takze bulla papieska Aleksandra III z roku 1176 potwierdza-
jaca majatek, prawa i przywileje Kosciota akwilejskiego. Po-
wtdrzono w niej informacje o osadzie stowianskiej Meleretum
(tamze, 249-251).

W 1858 r. Francesco Manzano oméwit zawartos¢ doku-
mentu i strescil po wlosku, wlaczajac tekst do swoich Rocznikow
Friuli. Przytoczyl rowniez wtracenie o Stowianach: ,,1031 - 13
luglio. Il patriarca Poppone istituisce 50 canonici in Aquileja,
rinnovando quasi interamente quella Collegiata, e dotandoli
dibeni ed entrate. Percio, oltre i doni importantida lui fatti per
l'innanzi a canonici della Metropolitana Aquilejese, concedeva
loro i fertili villaggi di Melaretto, Palmata, Ronche, Ronchet-
te, villa de’ Schiavi, Castiglione, Morsano, Carlino, San Gior-
gio, unitamente all'imperio spirituale delle chiese battesimali
e cappelle annesse ai detti luoghi, nonche le rendite di 30 bot-
teghe nella piazza e mercato d'Aquileja, e di 20 nel porto di
Piro” (Manzano 1858, 30-31).

Fragmenty treéci dokumentu, opatrzone stosownym ko-
mentarzem, wlaczyt do swojego artykutu z 1913 r. poswiecone-
go historii Friuli wloski duchowny rzymskokatolicki, profesor
historii Koéciota, znawca dziejow Friuli, Pio Paschini (1913, 28).

Nastepnie jego zawarto$¢ przedrukowal Cesare Scalon
w zbiorze pod tytulem Diplomi patriarcali. I documenti dei
patriarchi Aquileiesi anteriori alla meta del X1II secolo nellAr-
chivio Capitolare di Udine, wydanym w Udine w 1983 r. (Di-
plomi patriarcali, 19-21).

PATRIARCHA POPPON

Na temat Zycia i dzialalnosci wystawcy interesujacego nas
dokumentu napisano naprawde wiele (por. m.in. Paschini 1913,
14-39; Spessot 1931, 155-159; Tavano 1972a, 127, 129-130;
tenze 1972b, 189-190, 202, 205, 236-245; Dopsch 1997, 15-40;
Cuscito 2006, 617-625; Tilatti 2016, 10-12). Poppon urodzit
sie miedzy koncem X i poczatkiem XIw. (ryc. 2). Wedtug pew-
nej tradycji historiograficznej, nadal podtrzymywanej przez
niektérych badaczy, pochodzit z karynckiej rodziny szlachec-
kiej Treffenow, z zamku Treffen potozonego nieco na péinoc
od miejscowosci Villach w dzisiejszej Austrii, blisko granicy
z Italig (Von Czoernig 1873, 249; Schwartz 1913, 31; Camma-
rosano 1988, 84; Bernardi 2014, 62). Pio Paschini traktowat
te tradycje z rezerwa, uznajac Poppona za Bawarczyka (Pas-
chini 1913, 14). Wspolczesny historyk, Heinz Dopsch po-
twierdzil jego bawarskie pochodzenie, wskazujac na zwigzki
z rodem Ottokaréw ze Steyr w Gornej Austrii (Dopsch 1997,
16-18). Mozna tez wspomnie¢, ze Francesco Spessot w arty-
kule z 1931 r. wywodzil go z arystokracji bawarsko-karynckiej
(Spessot 1931, 155). Obydwie wersje, karyncka i bawarska,
wskazuja, ze Poppon oraz jego przodkowie mieli sposobnosé¢
poznania Stowian, ktérzy zamieszkiwali wowczas rozlegte ob-
szary siegajace w glab dzisiejszych Niemiec i Austrii (por. np.
Mader 1986, 184-186; Losert 1993, 207-270; Haberstroh 2000,
713-717; Ericsson 2001, 30-39; Pohl 2002, 177-189).
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BENEDICTO. VIil ASSUMTUS, I\

'MAG.CANCELLARIUS HENRICIi IMP PATRI,

Ryc. 2. Portret patriarchy Poppona z Sali Tronowej w Patacu Patriar-
chalnym w Udine. Zrédto: Istituto Pio Paschini per la storia
della Chiesa in Friuli - projekt: Libri dei patriarchi

Fig. 2. Portrait of Patriarch Poppo from the Throne Room in the
Patriarchal Palace in Udine. Source: Istituto Pio Paschini per
la storia della Chiesa in Friuli - project: Libri dei patriarchi

Ojcem Poppona byl Oci (Ozi, Otger, Otokar, Otachar)
wzmiankowany w 994 r. jako comes et missus kréla Ottona III
i Waltpotus, czyli postaniec lub przedstawiciel cesarski w Karyn-
tii (MHDCIIL nr 186). Matka nosita imie Irenburg (Iremburg
lub wedtug innej wersji Glismonda). Oci nalezat do arystokracji
cesarskiej i sprawowat swe funkcje na rozlegtym obszarze od
Bawarii, Styrii, Karyntii do Krolestwa Italii. Poppon, nazywany
takze Wolfgangiem, mial co najmniej jednego brata o imieniu
Ocino (Ozzi), ktéry pojawia si¢ w Zrodtach jako hrabia Cor-
denons we Friuli, ale takze jako hrabia Zeidlergau w Bawarii.

Szczegoty wyksztalcenia Poppona nie sg znane. Ze wzgle-
du na stan duchowny mozna zaktadac, ze byl raczej mlodszym
synem Ociego. Objat funkcje patriarchy Akwilei w stosunkowo
mlodym wieku, w 1019 r., z woli cesarza Henryka II, z ktérym
by¢ moze faczyly go wiezy pokrewienstwa. Nowy patriarcha
manifestowal swoja wierno$¢ wzgledem suwerena z Saksonii,
na przyktad, gdy w 1020 r. wraz z papiezem Benedyktem VIII
obchodzit Swigta Wielkanocne w Bambergu. Henryk potwier-
dzit wéwczas szerokie przywileje dla Koéciota akwilejskiego
(MGH DD H II,, nr 426). W latach 1021-1022 Poppon do-
wodzit jednym z cesarskich kontyngentéw wojskowych pod-
czas wyprawy do potudniowych Wioch. Po $mierci Henryka
1T (+1024), wigz patriarchy z nowym wtadcg Niemiec, Konra-
dem II byta nie mniej silna.

W 1024 r. miat miejsce najbardziej kontrowersyjny epi-
zod w zyciu patriarchy, ktory okazat si¢ typowym dla wiekéw



$rednich ambitnym, europejskim kaptanem-wojownikiem.
Niedtugo po objeciu urzedu zaczat roéci¢ sobie prawo do ar-
cybiskupstwa Grado, ktdre - jak utrzymywat - stanowito hi-
storyczng cze$¢ jego patriarchatu. Wykorzystujac wypedzenie
w wyniku powstania ludowego dozy weneckiego Ottona Orselo
ijego brata Orso, patriarchy Grado, Poppon stanal pod Grado
na czele wyprawy wojskowej i pod pretekstem objecia funkcji
protektora Laguny Gradenskiej wkroczyt do miasta. Zapomi-
najac o obietnicach, zezwolil na pladrowanie ko$ciotéw, upro-
wadzenie relikwii, wymordowanie mnichéw oraz gwalty na
zakonnicach. Nie zaglebiajac sie w te kwestie, wystarczy jedy-
nie wspomnie¢, ze skrytykowany Poppon zostal zmuszony do
wycofania sie z wyspy w grudniu 1024 r. Kwestia ta powrdcita
kilka lat pdzniej, kiedy Konrad IT udat si¢ do Italii na korona-
cje krolewska (1026) i cesarskg (1027). Ostatecznie Poppon
dzieki poparciu cesarza i w towarzystwie swoich sufraganéw
uczestniczyl w soborze rzymskim w kwietniu 1027 r. wyposa-
zony w roszczenia i potwierdzenia dotyczace prymatu Akwi-
lei uzyskane na soborze w Mantui dwa wieki wcze$niej (827).
Pod nieobecno$¢ patriarchy Grado, Jan XIX uchylil decyzje
z grudnia 1024 r. i wcielil jego tytul patriarchalny do tytulu
zwierzchnika Akwilei, a plebs Gradensis poddat Popponowi®.
W rzeczywisto$ci ani Poppon, ani jego nastepcy nie zdota-
li podporzadkowa¢ sobie Grado. Nawet w obliczu drugiego
ataku Poppona pod koniec jego zycia, w 1042 r., Grado bylo
w stanie przetrwac jako autonomiczny patriarchat wspierany
przez Wenecje (Paschini 1913, 18-21; Norwich 2015, 70-71;
Buora 2021, 171-196).

Okres na przelomie drugiej i trzeciej dekady XI stulecia
- a wiec czas, kiedy wystawiony zostal interesujacy nas do-
kument - byt sprzyjajacy dla patriarchy Poppona. W maju
1027 r. w Weronie, w klasztorze §wietego Zenona otrzymat
od cesarza potwierdzenie przywilejow Kosciota w Akwilei
przystugujacych tej instytucji od czasu Karola Wielkiego, za-
grozonych jednak roszczeniami ze strony Adalberona I z Ep-
penstein, ksiecia Karyntii i margrabiego Werony. W 1028 r.
uzyskal przywilej bicia wlasnej monety (MGH DD Ko II.,
nr 131) oraz mozliwos¢ polowania na rozlegtym obszarze dol-
nego pasa Réwniny Friulskiej (Basso Friuli) od rzeki Isonzo na
wschodzie do rzeki Livenza na zachodzie (obszar tak zwanych
Risorgive), naruszajac tym samym interesy Wenecji (MGH
DD Ko I, nr 132). Darowizna ta stanowita by¢ moze rekom-
pensate i rOwnowazyla niezaspokojone materialnie pretensje
Poppona do Grado. Mozliwe, Ze byla tez antycypacja innego,
wrogiego dla Wenecji przywileju, ktéry w 1034 r. przyznawat
Akwilei analogiczne prawa jeszcze bardziej na zachdd, blizej
Wenecji, w miedzyrzeczu Livenza-Piawa (Pieve) (MGH DD
Ko II., nr 205). Wspomniane dokumenty, wydawane w nagro-
de za ustugi $wiadczone suwerenowi, wpisywaty sie w ogélny
trend wzrostu prerogatyw patriarchéw miedzy X i XI w. (Cam-
marosano 1988, 81-87, 89, 99, 103, 112-114). Procesowi temu
sprzyjala ciaglos¢ instytucjonalna, tradycja oraz prestiz Kocio-
ta w Akwilei, ktéry dodatkowo korzystal z zycia w symbiozie
z wladcami i cztonkami wysokiej arystokracji cesarskiej, kto-
rej przedstawiciele zasiadali na katedrze $wietego Hermagora-
sa. Elementy tej polityki wzajemnosci widoczne byly rowniez

¢ Postanowienia te przytoczyl pozniej sam Konrad II w doku-
mencie, ktéry wystawil dla Poppona w Seligenstadt (nad Menem
w Hesji) 8 marca 1034 r. (MGH DD Ko IL, nr 205).

w rzadach Poppona. Jego ciagta mobilnos¢ w orszaku cesarzy
miedzy Friuli, Niemcami, Krolestwem Wloch i reszta Potwyspu
Apeninskiego, chociaz nie byla czyms$ wyjatkowym, ujawnia
zdeterminowanie niezbedne do utrzymania sojuszy i szeroko
zakrojonych relacji politycznych.

Zwigzek Poppona z cesarzem Konradem II ujawnia si¢
réwniez w zrédlach o znaczeniu propagandowym. Na znanej
monecie bitej - jak sie sadzi — przez patriarche, na awersie
znajduje si¢ wizerunek oraz imie¢ cesarza, na rewersie za$ imie
Poppo z tytutem koécielnym, skrét nazwy Aquileia oraz przed-
stawienie $wiatyni’. Niezwykle wymowny jest fresk zdobiacy
absyde bazyliki Poppona w Akwilei (ryc. 3). Mozna powie-
dzie¢, ze przedstawia on swego rodzaju miniature sytuacji re-
ligijnej, politycznej i prywatnej z zycia patriarchy okoto 1031 .
Po prawej stronie wida¢ $w. Hermagorasa i diakona Fortuna-
ta, patronow ko$ciota w Akwilei, oraz $w. Eufemie, patron-
ke katedry patriarchalnej w Grado. Miedzy tymi postaciami
w mniejszych rozmiarach znajduja sie ksiaze Henryk oraz jego
rodzice, cesarz Konrad II oraz cesarzowa Gizela (ryc. 4). Po
lewej stronie odkrywamy diakona Tacjana, $w. Hilariona, me-
czennikow akwilejskich z konca III w., oraz $w. Marka Ewan-
geliste, a miedzy nimi widnieje bardzo pomniejszona posta¢
patriarchy Poppona z modelem bazyliki trzymanym w rekach,
a takze przedstawienie kolejnej osoby, bardzo zle zachowane,
by¢ moze ksigcia Adalberona. Samego Poppona mozna roz-
poznad nie tylko po trzymanym rekwizycie, ale takze po kwa-
dratowym nimbie przystugujacym swietym osobom zyjacym,
czesto fundatorom (ryc. 5) (Paschini 1913, 26-27; Michieli
Zanzotto 1961, 219-234; Tavano 1972a, 239; tenze, 1972b, 104;
Morgagni Schiffrer 1972, 324). Zadna z postaci nie znalazta
sie tu przypadkiem, a $éw. Marek wiaze sie z tradycja, wedtug
ktérej swoja Ewangelig mial spisa¢ wlasnie w Akwilei. Sladem
tej legendy jest tak zwany Ewangeliarz z Cividale, pozostato$¢
dawnego kodeksu czterech Ewangelii. Z historia tej niezwyklej
ksiegi splecione sg losy Kosciota akwilejskiego, twierdzenie
0 jego apostolskim pochodzeniu oraz akcja ewangelizacyjna
skierowana do ludéw stowianskich, zapoczatkowana lub raczej
rozwinieta przez patriarche Paulina II (776-802) i kontynu-
owana przez jego nastepcow (zob. takze nizej).

Bazylika patriarchalna wraz z majestatyczng dzwonnicg,
stojace do dnia dzisiejszego, nalezace do najbardziej znacza-
cych zabytkow friulskiego $redniowiecza, sa $wiadectwem
pracowitosci i kreatywnoséci Poppona. Aby zapewnic¢ litur-
giczna obstuge bazyliki, zwigkszyl liczbe kanonikéw do 50,
jak wynika z tresci interesujacego nas dokumentu z 1031 r.,
hojnie obdarowujac kapitute, z ideologicznym celem ozywie-

7 Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢, ze znany jest tylko jeden eg-
zemplarz monety przypisywanej patriarsze Popponowi. Zostal on
znaleziony w Inowroclawiu, cho¢ w literaturze spotyka si¢ réwniez
wersje o jego odkryciu w Poznaniu w 1885 r. lub, wedlug innej wer-
sji, w Jarocinie po 1879 r. Co do autentycznoéci i datowania denara
zdania badaczy sg podzielone, chociaz przewaza opinia o jego rze-
czywistym zwigzku z Popponem. Na podzielone poglady wptyw ma
wyjatkowo$¢ monety. Nieznane sg kolejne emisje patriarchéw akwi-
lejskich przed potowa XII stulecia. Z uwagi na bardzo dobry stan za-
chowania oraz niepowtarzalno$¢ znaleziska z Polski, przyjmuje sie,
ze moglo to by¢ prébne bicie lub bardzo mata emisja (Dannenberg
1887, 242-243; Corpus Nummorum Italicorum, V1, 1, tabl. 1:1; Leicht
1905, 74-77; Paschini 1913, 23; G. Bernardi 2014, 62-65; Szczurek
etal. 2017, 270-273).
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nia miasta Akwilei. Popponowi przypisuje sie réwniez funda-
cje zeniskiego klasztoru Santa Maria w Akwilei (Scalon 1984,
53-189; Hartel 2011a, 11-72; Buora, Casadio 2018, 56-62).
Patriarcha przywrocit takze §wietno$¢ meskiego opactwa San
Martino della Beligna, na przedmiesciach Akwilei w kierun-
ku Grado, po zniszczeniach spowodowanych przez najazdy
madziarskie, sprowadzajac benedyktyndéw i przydzielajac im
dochody (Buora 1979, 446-495; Marcon 1956, 43-91). Wraz
z klasztorem w Ossiach lezagcym nad jeziorem o tej samej
nazwie w Karyntii, fundowanym przez rodzicéw Poppona,
odkupionym w 1028 r. przez patriarche, otrzymujemy $wia-
dectwo troski o zycie klauzurowe, rozumiane jako garnizon

Ryc. 4. Fresk z absydy bazyliki w Akwilei (przerys, prawa strona).
Za Paschini 1913

Fig. 4. Fresco from the apse of the basilica in Aquileia (redrawn,
right side). After Paschini 1913
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Ryc. 3. Bazylika patriarchalna w Akwi-
lei. Zrédto: https://upload.wi-
kimedia.org/wikipedia/com-
mons/2/21/Basilica_Patriarca-
le_%28Aquileia%29_-_Exte-
rior.,jpg; autor: ThePhotografer,
licencja: Creative Commons
Attribution-Share Alike 4.0 In-
ternational

. Patriarchal Basilica in Aquile-
ia. Source: https://upload.wi-
kimedia.org/wikipedia/com-
mons/2/21/Basilica_Patriarca-
le_%28Aquileia%29_-_Exte-
rior.jpg; author: ThePhotogra-
fer, license: Creative Commons
Attribution-Share Alike 4.0 in-
ternational

modlitewny i dekoracja Kosciota. Warto sobie uswiadomic,
ze osrodek zycia religijnego i gospodarczego, jakim pozo-
stawala Akwileja w czasach Poppona, musial oddziatywac
zwlaszcza na mieszkancow okolicznych osiedli, w tym i na
Stowian zamieszkujacych wille Meleretum oddalong o zale-
dwie kilka godzin pieszej wedrowki.

Ostatnie lata dzialalnosci patriarchy sg stabiej udokumen-
towane, co mozna tlumaczy¢ spowolnieniem lub stabilizacja,
utrwaleniem jego zdolnosci do dzialania i osiagnie¢. Zima
1037 r. doszto do tarcia migdzy patriarchg i Konradem II, po-
niewaz ten pierwszy umozliwit ucieczke arcybiskupowi Me-
diolanu, Aribertowi, uwi¢zionemu przez cesarza i oddanemu
pod opieke Popponowi oraz ksieciu Karyntii. Niesnaski jed-
nak szybko zazegnano. Relacje z Henrykiem III, ktory zasta-
pil na tronie swego ojca w 1039 r., naznaczone byly wiekszym
dystansem. Poppon oczywiscie natychmiast udat si¢ na dwor
krélewski do Ratyzbony i uzyskat potwierdzenie praw swoje-
go Kosciola, a takze darowizne terytorialng w Krainie (1040).
Badacze nie wykluczaja réwniez mozliwosci, ze ostatni atak
patriarchy na Grado w 1042 r. odby! si¢ za zgoda krolewska.
Po naglej $mierci Poppona (1042) sytuacja obrdcila sie na ko-
rzy$¢ Grado wspieranego przez papiezy. Benedykt IX utrwa-
lif negatywna charakterystyke patriarchy (1044), zas Leon IX
(1053) zapewnit Grado tytul Nowej Akwilei (Nova Aquileia).
Henryk IIT preferowat polityke pojednania z Wenecja, ze szko-
da dla interesoéw i roszczen Akwilei.

Niektore teksty, zwlaszcza nekrologi z klasztoru w Ossiach
iz ko$ciota w Akwilei, wskazujg, ze Poppon zmarl 28 wrzesnia
1042 r. Ta wersje podtrzymuje wiekszos¢ historykow, twier-
dzac, ze Grado zostalo zdobyte przez Eberharda, jego nastep-
ce. Inne teksty méwia o $mierci patriarchy w 1045 r. (na te-
mat kontrowersji co do daty $mierci Poppona - por. Paschini
1913, 38). Poppon zostat pochowany w swojej bazylice, gdzie
zachowal si¢ jego grob.



KOMENTARZ: WYGLAD, STRUKTURA
I TRESC DOKUMENTU

Zachowany dokument, ktérym sie tu zajmujemy uwaza-
ny jest za kopie lub oryginal. Pewne watpliwosci co do jego
autentycznosci zbadal austriacki historyk, Reinhard Hértel
z Uniwersytetu w Graz, i oméwil w grudniu 1983 r. podczas
kongresu zorganizowanego z okazji tysiaclecia (jakie uptyneto
od pierwszej wzmianki w zrédlach pisanych na temat) miasta
Udine (Hértel 1984a, 107-180; tenze 1984b, 43-51; por. takze
Scalon 1983, 19 - przypis 16). Wymiary pergaminu wynoszg
580450 mm. Stan zachowania okresli¢ mozna jako dobry. Jeden
ubytek w ksztalcie czworokata otoczonego obwddka potwier-
dza istnienie przyczepionej niegdy$ woskowej pieczeci. Pismo
zachowanego egzemplarza okreslane jest jako kancelaryjne by¢
moze z XIT w,, jezeli nie z XI. Z tylu pergaminu widnieje zapis
notarialny: ,,Privilegium de bonis datis Capitulo per dominum
Popponem patriarcham quando dotavit ecclesiam fabricatam
per ipsum’, po czym zapisano inng reka: ,,Copiatum et trans-
criptum per me Alexandrum notarium’, a dalej numer ,, VI

Po prostej, symbolicznej inwokacji w formie krzyza, bar-
dziej archaicznej niz invocatio werbalna (por. Pratesi 1999, 75),
nastepuje rozbudowana intytulacja® (,, Cum summus ille pater-
familias [...]”), w ktérej imie Poppona pojawia si¢ jako imie
robotnika w $wietym Ko$ciele akwilejskim. W sposob bardziej
formalny imig i tytul patriarchy zostaly wprowadzone w dal-
szej czesci dokumentu (arenga). Adresaci nie zostali okresleni
na poczatku dokumentu, ale - jak zauwaza Alessandro Pra-
tesi — w produktach niektdrych kancelarii sredniowiecznych
inscriptio nie jest wyrdznialne jako takie, lecz odbiorcy sg wy-
mieniani w czesci narracyjnej lub dyspozycyjnej (tamze, 77).
W dokumencie Poppona o 50 braciach (czlonkach kapituly)
mowa jest w arendze oraz w narracji. Po intitulatio nastepu-
je arenga, ktéra ujawnia motywacje wystawienia dokumentu
(»» Videns itaque ego predictus Poppo eiusdem sancte Aquilegen-
sis Ecclesie patriarcha [ ...] quinquaginta fratres ad serviendum
Deo et sanctis suis ordinavi”). Nastepnie w narratio podane zo-
staty okoliczno$ci towarzyszace o$wiadczeniu woli wystawcy
dokumentu oraz wymienione osoby doradzajgce oraz uczest-
niczace w akcji prawnej (,,quibus etiam ex consilio et voluntate
[...]”). W kolejnosci dispositio (zasadnicza cz¢$¢ dokumentu)
wyraza wole wystawcy (,hec autem sunc que ad predictorum
fratrum prebendam dedi et ordinavi [...]”). Po niej okreslone
zostaly klauzule napominajgce, zakazujace i nakazujace (,,Eos
sub testimonio et precepto Christi devotus commoneo successores
quoque meos in Christo humiliter peto et moneo, ut quod ego
tam pro eorum quam pro mea salute ordinavi [...]”), oraz sank-
cja (sanctio) z zagrozeniem karami na ciele i duszy (,,Quod si
aliter quam disposui de omnibus prenominatis rebus, quod nec
spero nec cupio facere voluerint [...]”). Po dlugiej liscie klauzul

® C.Scalon przypuszcza, ze moze to by¢ notatka Aleksandra Bar-
tolomeo da Ceneda, skryby kurii patriarchalnej w latach 1386-1393
(Scalon 1983, 19 - przypis 17).

° Nalezy wspomnie¢, ze C. Scalon (1983, 19) nie wyrdznit nie-
ktorych czesci dokumentu, jak na przyklad intytulacji. Podzielit do-
kument na takie czeéci, jak invocatio (+), arenga (Cum summus ille
paterfamilias...), narratio (Videns itaque predictus Poppo...), disposi-
tio (Ob eorum igitur reverencia...), sanctio (Eos sub testimonio et pre-
cepto Christi...), corroboratio, a w eschatokole datatio i subscriptiones.

i sankcji zawarto zapowiedz srodkow, ktérymi dokument ma
by¢ uwierzytelniony (corroboratio). Podano imi¢ kompilatora
dokumentu, notariusza Bertalda, oraz wspomniano umiesz-
czenie pieczeci (,,Quod ut verius credatur et diligentius obse-
rvetur [...]”). W eschatokole, w datacji okre$lono rok panski
1031, w czternastej indykcji, dnia trzeciego przed idami lip-
ca, wskazano na pigty rok panowania cesarza Konrada II, na
pontyfikat papieza Jana XIX oraz dwunasty rok sprawowa-
nia funkeji biskupa przez Poppona (,,Actum in eadem ecclesia
anno domine [...]), zwracajac uwage na jednoczasowo$¢ ak-
cji prawnej i powstania dokumentu (coram cunctis astantibus
hanc cartulam ordinationis [...]”). W dalszej kolejnosci poja-
wily sie (rzekome, jak chcg niektorzy badacze) subscriptiones
patriarchy oraz obecnych biskupéw poprzedzone znakiem
krzyza oraz innych $wiadkéw poprzedzone réznymi znakami.
Dokument dopelnia piecze¢ oraz podpis (rzekomego) kompi-
latora (,,Bertaldi notharii, qui hanc cartulam ex iussu domini
Popponis reverentissimi patriarche conscripsi atque complevi”).

Po czgéci formalnej mozemy przejs¢ do oméwienia tresci.
Podobnie jak w scenie przedstawionej we fresku absydy bazy-
liki w Akwilei, takze w tekécie interesujacego nas dokumen-
tu Poppon od poczatku emanuje skromnoscia, kiedy okre$la
siebie stabym i niegodnym pracownikiem w §wietym Kosciele
akwilejskim, ktory jednak starat sie pracowac jak dlugo maégt,
z nadzieja na otrzymanie Boskiego wynagrodzenia. Nazywa
siebie réwniez spéznionym robotnikiem oraz widzi si¢ pomie-
dzy ostatnimi wérdd niezliczonych pracownikéw do uprawia-
nia winnicy Panskiej, ktérych Ojciec nie zaprzestaje wzywaé
od poczatku do kornca §wiata. Mozna w tym fragmencie po-
wstatym w 1031 r. doszukiwac sie echa wizji bliskiego konca
$wiata. Kiedy pojawita si¢ ona w X w., a pdzniej w roku 1000
nic szczegdlnego sie nie wydarzylo, powrdcilta w stuleciu XI,
w odniesieniu do roku 1033, czyli 1000 lat po $mierci Jezusa'.

W dalszej czesci dokumentu Poppon ujawnia motywy
swoich decyzji zwigzanych z konsekrowaniem odnowionej
iwyposazonej w relikwie bazyliki, wyswieceniem 50 braci oraz
ich uposazeniem. Wyraza przy tej okazji zal z powodu utraty
przez Akwileje jej weze$niejszej $wietno$ci, a takze informuje
o kondycji miasta, zniszczonych budynkach i obwarowaniach
oraz o braku pigknych kosciotléw. Wing za taki stan obarcza
pogan bez wskazywania na konkretng grupe. Mozemy sie za-
tem domysla¢, ze chodzito o réznych najezdzcéw od Hundw,
ktorzy zniszczyli Akwileje w 452 r., po Madziaréw, ktérzy pla-
drowali okolice miasta cztery i p6t wieku pézniej.

Zanim przejdziemy do odnowionej bazyliki patriarchal-
nej, zatrzymajmy sie na chwile przy murach miejskich Akwi-
lei. Tradycja siegajaca okresu Giovanniego Candida (1544),
dzi$ juz nieznajdujgca uznania, zachowata pamie¢ o domnie-
manym epitafium Poppona, w ktérym wsérdd jego zastug i in-
westycji wymieniono na pierwszym miejscu pier§cien mu-
réw, budowe bazyliki, wzniesienie dzwonnicy oraz przywilej

1% Niepokdj budzily stowa Apokalipsy: ,,A gdy sie skoriczy ty-
siac lat, z wiezienia swego szatan zostanie zwolniony. I wyjdzie, by
omamic¢ narody z czterech naroznikow ziemi, Goga i Magoga, by ich
zgromadzi¢ na boj, a liczba ich jak piasek morski” (Biblia Tysigcle-
cia 2003, Ap. 20, 7-8). Wspomniany w Apokalipsie okres tysigca lat
zmuszal do zastanowienia, o jakie tysiac lat chodzi: czy od momentu
narodzin, czy od momentu $mierci Chrystusa? Na ten temat — por.
m.in. Glodek 2001, 239-244.
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bicia monet (Candido 1969, 50). Wynika z niej, Ze w renesan-
sie mury wyraznie nierzymskie uwazano po prostu za dzieto
Poppona. Tymczasem - jak wykazal Maurizio Buora (1988,
349-352) - stan badan nie pozwala jednoznacznie stwierdzi¢,
czy patriarcha zlecil taka (od)budowe i ewentualnie w jakim
zakresie. Mozna w kazdym razie przyja¢, ze informacja o ztym
stanie muréw w interesujacym nas dokumencie z 1031 r. byta
faktem, trudno jednak oceni¢ jego skale. Kiedy odwotamy sie
do stéw Liutpranda z Kremony (Antapodosis, ks. 11, rozdz. 9),
ktory napisal, ze wiosng 899 r. Madziarzy, zebrawszy ogromna
liczbe wojownikdw, wkroczyli do Italii i omineli Akwileje oraz
Werone, miasta dobrze ufortyfikowane, i udali sie pod Pavie,
trudno nie popas¢ w konsternacje. By¢ moze zly stan ozna-
czal po prostu wiekowy wyglad i niejednolito$¢ konstrukeji
wynikajacg z wielofazowosci i napraw uszkodzen powstatych
na przestrzeni stuleci. Badania archeologiczne, a takze istnie-
jace do dzi$ ruiny pozwalaja przypuszczaé, ze w czasach Pop-
pona mogly sie zachowa¢ mury wzniesione jeszcze w okresie
republikanskim (II w. p.n.e.), pdznoantycznym (IV-V w.),
bizantynskim (VI w.) i karolinskim (pierwsza potowa IX w.)
(Buora 1988, 335-361; tenze 2009, 9-12; Villa 2004, 561-632;
Bonetto 2009, 83-92).

Niewatpliwie najwiekszym osiagnieciem budowlanym
Poppona bylo jednak odnowienie bazyliki w Akwilei (ryc. 5).
Wydarzenie to, stanowiace jeden z pretekstow do wydania in-
teresujacego nas dokumentu, wpisuje sie w ogdlniejszy trend,
bowiem - jak wynika z badan archeologicznych, historycz-
nych i architektonicznych - w XI w. w tuku Adriatyku, od
Laguny Weneckiej po Istrie odbudowano lub odnowiono nie
tylko katedry, ale takze niektore mniej wazne ko$cioty i klasz-
tory (Trevisan 2012, 479-504; Cronache dellanno Mille, ks.
111, rozdz. IV, 13). Inwestycja patriarchy byta przedmiotem
wielu studiéw, ale w ostatnich latach tradycyjne poglady na
historie architektury bazyliki ulegly rewizji. W duzym skrocie
mozna tylko wspomnie¢, ze $wigtynia, ktéra Poppon kazat
obja¢ programem odnowy byla jeszcze wielka, poteodorian-
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Ryc. 5. Fresk z absydy bazyliki w Akwilei (przerys, lewa strona).
Za Paschini 1913

Fig. 5. Fresco from the apse of the basilica in Aquileia (redrawn, left
side). After Paschini 1913
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ska bazylika o trzech nawach, wzniesiong miedzy koncem IV
a poczatkiem V w. Otwarta pozostaje kwestia inwestycji pa-
triarchy Maksencjusza na poczatku IX stulecia. Popponowska
przebudowa wezesnochrzescijanskiego kosciota polegata na
przerdbce kolumnad oraz prawie catkowicie $cian bocznych,
utworzeniu duzego transeptu z ramionami zakoniczonymi ab-
sydami, a takze przedefiniowaniu gléwnej absydy w ksztat-
cie potkolistym, w ktdrej znajdowala si¢ krypta oratoryjna
podnoszaca poziom prezbiterium. Waznym elementem byly
opisane juz wczeéniej freski zdobigce gtéwna absyde. Row-
nocze$nie lub niewiele p6zniej wzniesiono takze dzwonni-
ce 0 wysokoéci 73 m. A zatem zmiany - chociaz naniesione
na starg bryte — w znacznym stopniu przeobrazaly wyglad
kompleksu sakralnego (na temat bazyliki i jej badan - por.
m.in. Ferrante 1853; Barral, Altet 2007; Caiazza 2009; Wer-
ner 2010; Trevisan 2012, 493-495).

Patriarcha Akwilei zadbat, aby odnowiony i rekonsekro-
wany ko$ciét pod wezwaniem Matki Bozej Wniebowzietej
(Santa Maria Assunta) i wzniesiony réwniez ku czci $wietych
Hermagorasa i Fortunata zostal wyposazony w cenne relikwie,
ktore pochodzi¢ mialy z réznych miejsc, ale przede wszystkim
z Rzymu. Mozemy si¢ domysla¢, ze znalazly sie wsrod nich
takze te zrabowane w 1028 r. z sasiedniego Grado.

Bawarski patriarcha jawi si¢ nie tylko jako restaurator
budynkéw sakralnych, ale takze odnowiciel organizacji ko-
$cielnej po najazdach wegierskich oraz dtugim okresie deka-
dencji Akwilei, ktéra mimo wszystko prébowata zachowaé
rzymski charakter w zbarbaryzowanym otoczeniu. Nie za-
pominajmy, Ze patriarchowie, ktérzy zachowywali tytulatu-
re patriarchéw Akwilei, rezydowali dlugo poza tym oérod-
kiem, w Grado, Cormons, Forum Iulii (Cividale). Tylko w tym
ostatnim mie$cie przebywali od 773 r. i dopiero w 1031 r.,
po odnowieniu bazyliki powrdcili do Akwilei. Poppon, ktory
zwigkszyl wowczas liczbe kanonikéw do 50, zobowigzanych
do rezydowania przy katedrze, zapewnit jej obstuge litur-
giczna, duszpasterska oraz zarzadzajaca majatkiem. Zadbat
tez o zabezpieczenie finansowe kapituly, bowiem, jak stwier-
dzit cytatem: ,stuszne jest i uzasadnione, by ci, ktérzy Ko-
$ciotowi stuzg, z Kosciota tez zyli” (,,iustum et rationabile es
ut qui Ecclesie serviunt de Ecclesia et vivant”). W dokumen-
cie wyliczone zostaly miejscowosci, ktore patriarcha prze-
kazal na jej rzecz lub potwierdzit na wieczyste posiadanie
za aprobata Walperta, adwokata Kosciota. Byly to: Melereto,
villa Sclavorum, czyli Meleretum, Palmata, Ronca i Ronketes,
a takze Castellone, Mursiano, Mariano, Carlinis i villa S[anc-
ti] Georgii. Miejscowosci te tatwo zidentyfikowaé. Wszystkie
znajduja sie w prowingji Udine. Kolejno s3 to obecne: Me-
reto di Capitolo, Santa Maria la Longa, Palmada, Ronchis,
Ronchiettis, Castions di Strada, Morsano di Strada, Marano
Lagunare, Carlino i San Giorgio di Nogaro (Paschni 1913,
28; Scalon 1982, 16). Jedynie Palmada nie istnieje, poniewaz
zostala zniszczona, kiedy Napoleon Bonaparte odbudowywat
fortece Palmanova (Paschini 1913, 28).

Wymienione miejscowosci zostaly przekazane wraz z przy-
legtosciami oraz okreslonym prawem do ich uzytkowania,
dzieki czemu dowiadujemy sie o podstawowych dziedzinach
gospodarki w majatku koscielnym. I tak Melereto, Meleretum,
Palmata, Ronca i Ronchetes zostaly przekazane ze wszystkimi
obszarami i przynalezno$ciami, a wiec z polami, winnicami,
fakami, pastwiskami, polami uprawnymi i nieuprawnymi, z la-



sami i prawem do polowan. Tak samo Castellone i Mursia-
no, ale do zestawu dotozono réwniez bagna, wody i odplywy
wod, mlyny, dochody z tych czesci oraz potdéw ryb. W przy-
padku Mariano i Carlinis oraz San Giorgio, procz wszystkich
wymienionych wcze$niej czesci pojawily sie jeszcze dochody
z wysp na morzu i rzece Cornium, az do wody, ktéra nazywa
sie Arvuncus. Rzeke Cornium mozna identyfikowaé z Cana-
le Cormor lub rzekg Corno. Arvuncus nalezaloby utozsamiaé
z potokiem Revonchio.

Nie jest wykluczone, ze wyliczone miejscowoséci wraz z wy-
mienionymi dodatkami - jak sugeruje Cesare Scalon - nalezaly
juz wezesniej do kolegium kanonikéw akwilejskich, jako benefi-
cjanadane przez poprzednikéw Poppona, w tym willa Stowian.
Jest kilka faktow, ktére moga na to wskazywac. W interesuja-
cym nas dokumencie jest mowa o darowiznie samego Poppona
i wcze$niejszych patriarchow, ale bez rozréznienia, kto i co prze-
kazal. Natomiast tak zwane Necrologium Aquileiense (XIV w. -
nekrologi kosciota Matki Bozej Wniebowzietej w Akwilei) oraz
Nomina defunctorum (XII w.) w rocznice $mierci Poppona, 28
wrze$nia, wspominajg jedynie o 50 targach lub sklepach przy
forum i w porcie w samej tylko Akwilei: ,,Poppo patriarcha obiit
qui XXX stationes in Foro Aquilegensi et XX in Portu Piri fra-
tribus dedit” (Scalon 1982, 17). Juz dawno Bernardo Maria De
Rubeis (XVIII w.) oraz Pio Paschini (poczatek XX w.) podobnie
interpretowali tres¢ dokumentu Poppona. Pio Paschini, cytujac
manuskrypt tego pierwszego historyka, stwierdzit, ze w czasach
Patriarchy Jana IV, okoto 1015 r., ,uformowata sie i zorganizo-
wata w Cividale silna pratatura i kapituta, ktora z czasem nabrata
jeszcze wiekszego znaczenia i splendoru. [...] Takze w Akwilei
mozna jednak wywnioskowa, ze istniala kapituta przed usta-
nowieniem Poppona, jakkolwiek w stanie zaniku” (Paschini
1911, 89-90; por. takze 1930, 15).

Ale jaki byl rzeczywisty charakter donacji Poppona
z 1031 1.2 Tradycja chrze$cijanska uczy, ze modlitwa Zzatob-
na oraz dobroczynno$¢ moga przynies¢ zbawienie. W inte-
resujacym nas dokumencie wyraznie zapisano, ze patriarcha
dokonat donacji dla braci, powierzajac si¢ ich modlitwom, by
szczerze upraszali Boga o zbawienie dla niego, dla jego ciala
i duszy, dla zywych i zmarlych. O to samo oraz o utrzymanie
darowizny Poppon prosit takze swoich nastepcéw na tronie
$w. Hermagorasa. Ow ,testament” rozpoczal zwyczaj, ktérego
rozwinieta forme widzimy pdzniej we wspomnianych juz No-
mina Defunctorum i Necrologium Aquileiense. Zbiory te doku-
mentujg setki 0sdb, ktdre pozostawily swoje dobra ko$ciotowi
Matki Boskiej w Akwilei. Pierwotna donacja Poppona, obej-
mujaca wille i ziemie, w oparciu o ktére w XI w. ksztaltowala
sie senioria faudalna kapituly akwilejskiej, zostata wiec pdz-
niej znacznie rozszerzona (Scalon 1982, 13-32).

Poza Popponem, w dokumencie pojawiaja sie rézne osoby,
ktorych funkcje osadzaja calg akcje w czasie, a takze uwierzy-
telniajg akt. Sg to postaci w wiekszosci dobrze znane historio-
grafii, dlatego mozna je w tym miejscu pomingé. Warto jed-
nak wspomnie¢ o obecno$ci Walperta jako adwokata Kosciota
akwilejskiego. W tej roli pojawia si¢ on rowniez w innych do-
kumentach z 1027 r. (MGH DD Ko II., nr 92) orazz 1041 (?) .
(Paschini 1913, 31).

Kwestia Stowian, ktorzy zostali wymienieni w dokumencie,
zresztg jako jedyna grupa etniczna wskazana z nazwy, wymaga
szerszego i odrebnego oméwienia w kolejnych paragrafach. Za-
cznijmy jednak od powigzanego z nimi toponimu Meleretum.

VILLA SCLAVORUM A TOPONOMASTYKA

Obecna miejscowo$¢ Santa Maria la Longa (w jezyku friul-
skim Sante Marie le Lungje), w prowincji Udine, w regionie
Friuli-Wenecja Julijska, bezspornie identyfikowana z osadg sto-
wianskg Meleretum w dokumencie Poppona (ryc. 6), zmieniata
swa nazwe na przestrzeni wiekow: ,, Villa de Melereto cum villa
Sclavorum que similiter dicitur Meleretum” (1031), ,,in Sancta
Maria” (1150), ,,de Sancta Maria de Melereto” (1228), ,,in Sanc-
ta Maria” (okolo 1240), ,in villa S. Mariae Longae” (1277), ,in
Ronchis, Melereto et Plebe S. Marie” (1278), ,,de Sancta Maria
la Longa” (1293), ,in villa Sancte Marie Longe” (1351), ,Sente
Marie la Longa” (1427), ,pre Antonij de Sante Marije la Lun-
ghe” (1437), w mowie tradycyjnej ,,S. Marie le Lungje” (1996)
(Coretti 1989; Moscjon 1999, 117 - tu odsylacze do Zrddel
i archiwow; Finco 2003, 552). Warto od razu odnotowad, ze
poswiadczona tam zrédtowo obecno$¢ Stowian wplywata row-
niez na sam proces naukowego wyjasniania nazw miejscowo-
$ci. Jak sie wydaje, musiala roéwniez oddzialywa¢ na ludowe,
$redniowieczne etymologizowanie. Kilometr na potudnie od
Santa Maria la Longa lezy miejscowos¢ o nazwie Mereto di
Capitolo (friulska Meret di Cjapitul), ktorg nalezy utozsamia¢
z willg Melereto w dokumencie wystawionym przez patriarche.

Pierwotne nazwy Meleretum i Melereto to fitotoponimy
motywowane nazwami drzew owocowych (dendrotoponi-
my). Oznaczaly miejsca, w ktérych rosng jabtonie ($rednio-
wieczne fac. melum - jabtko; malarium, melarium, melaretum
- sad jabloni).

Badacze, zwlaszcza wezeéniejsi, zajmujgcy sie toponimem
Santa Maria la Longa atrybut la Longa taczyli - cho¢ nieraz
z zastrzezeniami - z apelatywem stowianskim lgka (stowen-
ska Idka, polska tgka), podobnie jak w przypadku miejsco-
wosci Lonca, pojawiajacej sie w zrédlach $redniowiecznych
o0d 1311 r. (Di Prampero 2001, 102; Frau 1978, 75, 108; Finco
2003, 550; tenze, 2021, 225; Mader 2004, 40), chociaz zapewne
starszej, bedacej dzi$§ dzielnicg Codroipo. Obydwie miejsco-
woéci znajduja sie w prowingji Udine i oddalone sg od siebie
o zaledwie 20 kilometrow.

W 1999 r. Robert Moscjon zaproponowat inng etymolo-
gie nazwy Santa Maria la Longa. Osada Meleretum w 1031 r.
zamieszkiwana byla przez Stowian, natomiast tuz obok znaj-
dowala sie miejscowo$¢ o bardzo zblizonej nazwie — Melereto.
Przed 1150 r. w pierwszej lokalizacji wzniesiono kosciét Matki
Bozej, ktdrego wezwanie ostatecznie zastapito wczeéniejsza na-
zwe miejscowosci, ktopotliwa — jak nie bez racji chca Moscjon
i Finco - ze wzgledu na podobienstwo do Melereto. Wspo-
mniany ko$ciét znajdowat sie na granicy wielkiego komplek-
su le$nego: ,,in loco dicto il Bosch in sump le Longie [...] unum
campum nemoris in loco dicto le Longie” (1540), ,,Lis Lunghis”
(1543), ,,lis Lungis, cavata dal bosco” (1548), ,,strada che va nelle
Longhe” (1615), ,,chiamati Le Longhe” (1734), ,,Lungis” (1811),
,Lungjis” (1991-1993). Ow las - zdaniem wymienionych ba-
daczy - stanowi¢ miat cze$¢ (dlugiego) lasu, ktory pojawia sie
juz w interesujagcym nas dokumencie Poppona i ktory rozciagat
sie od dzisiejszej miejscowosci o sugestywnie brzmigcej nazwie
Sottoselva (Pod Lasem) az do Santo Stefano Udinese (Moscjon
1999, 81-82, 117-118; Finco 2003, 552-553). Przypomnijmy
tylko, ze patriarcha przekazal w 1031 r. miejscowoséci Melere-
to, Meleretum, Palmata, Ronca i Ronketes wraz z lasami i pra-
wem do polowan az do lasu $wietego Wawrzynca (,silvis et

197



Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia. Oprac. M. Piotrowski
Fig. 6. Location of Santa Maria la Longa, Mereto di Capitolo and Palmanova. Based on GIS data provided by the Regione Autonoma Friuli
Venezia Giulia. Developed by M. Piotrowski
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venationibus usque ad silvam Sancti Laurentii”). Jezeli stuszna
jest interpretacja nazwy Santa Maria la Longa zaproponowana
przez Moscjona, to stowianski slad pojawia sie w historycznych
nazwach miejscowych zanotowanych w XVIw., cho¢ zapewne
starszych, odnoszacych si¢ nie do tgki, lecz do lasu: ,,Lis Lun-
ghis”, ,lis Lungis”. Faktem jest, ze na terenie obecnej gminy
Santa Maria la Longa notuje si¢ wyrazne zgrupowanie nazw
miejscowych wskazujacych na las (las to po wlosku bosco, po
tacinie silva, ale takze rzadziej boscus): ,,Bosc de Cros” (1543),
»Bosch” (1540, 1592, 1615, 1811-1835), ,,Boschéte” (1592),
»Boscho di Travignan” (1592), ,,Bosco” (1705, 1734), ,Bosco di
Bicinis” (1615) (Moscjon 1999, 34-35), co $wiadczy o zupel-
nie innym niz obecnie krajobrazie w przeszlosci.
Prawdopodobnie geneza donacji, ktéra Poppon tylko po-
twierdzit i uzupelnit w 1031 r., wigze si¢ z szerokim, rozpo-
czetym juz wczesniej programem przywracania wartosci uzyt-
kowych i zaludniania ogromnych pofaci Friuli zniszczonych
i opuszczonych w wyniku inwazji wegierskich u schytku IX
i przez potowe X w. Nie zaglebiajac si¢ zbytnio w rozlegly te-
mat owych najazdow, chciatbym podac jedynie kilka istotnych
w tym miejscu faktéw, zaczynajac od tego, ze z lat 899-955
znamy 33 wypady wegierskie na Europe Zachodnia, z czego
az 11 skierowanych bylo na Itali¢ i tyle samo na Bawari¢. Na
Potwyspie Apenifiskim Madziarzy spustoszyli gtéwnie jego
péinocna czesé, w tym Friuli, ale docierali takze daleko na
potudnie az do Rzymu czy Apulii. Wyprawy te cechowalo
dobre rozpoznanie terenowe i polityczne, a takze — niezwy-
kta dla rycerstwa zachodniego - szybkos¢ przemieszczania sie
(ogdlnie na temat najazdéw wegierskich na Europe Zachodnig
- por. m.in. Fasoli 1946; De Vajay 1968; Szymaniski, Dabrow-
ska 1979, 137-236; Settia 1984, 185-218; Tamas-Tarr 2009,
79-90). Szabolcs De Vajay (1968, 105-107) wykazat w sposdb
wystarczajaco przekonujacy koincydencje wypadéw madziar-
skich ze staboscig i konfliktami wewnetrznymi w panstwach
zachodnioeuropejskich. W swych wyprawach Wegrzy stara-
li si¢ unika¢ otwartych star¢ i ufortyfikowanych miast, jak na
przyktad Akwilei, o czym byla juz mowa, skupiajgc si¢ na da-
jacych sie fatwo zaskoczy¢ osiedlach i klasztorach (por. m.in.
Caiazza 2010, 188-217). Poruszali si¢ starymi, jeszcze rzym-
skimi drogami wykorzystywanymi w sredniowieczu, ale ra-
dzili sobie réwniez na terenach podmoktych Friuli i Veneto.
Atakowali i zniszczyli takze miasta potozone blisko Laguny
Weneckiej, jak Cittanova (dawna Eraclea), Jesolo (Equilium),
Chioggia, Cavarzere czy Adna. Przekraczali wody konno lub
na todziach obciagnietych skdrami, nie zniszczyli jednak sto-
licy ksiestwa Rivus Altus, Rialto, nazwanej pdzniej Wenecja.
Wymowne i wazne dla dalszych naszych rozwazan sg stowa
biskupa niemieckiej Konstancji z listu do wspotbrata Dadona
napisane podczas wizyty w Italii w 904 r.: ,Miasta italskie po-
zostaja puste bez mieszkancéw, opustoszate pola sa pozbawio-
ne chlopéw; pola bieleja do tego stopnia od obnazonych kosci,
ze mozna uwierzy¢, ze zywi nie przewyzszajg liczebnie umar-
tych!” (cyt. za Brozzi 1963, 63-64 — ttum. z wt. M. Piotrowski).
Pamie¢ tych wydarzen utrzymywala sie dtugo i utrwalila
sie w kulturze pod réznymi postaciami. Warto wrdci¢ w tym
miejscu do dokumentu, o ktérym byla juz mowa wczesniej,
z 1028 r., ktérym cesarz Konrad II przekazywal Popponowi,
patriarsze Akwilei mozliwo$¢ polowania w rozleglym lesie
miedzy rzekami Isonzo i Livenza (MGH DD Ko IL, nr 205).
W dokumencie pojawia si¢ odniesienie topograficzne do miej-

sca ,que vulgo dicitur via vel strata Ungarorum”. Wymieniona
droga Wegréw stanowila péInocna granice terenu. Ale to nie
jedyny przyktad. W rzeczywistosci podobne okreslenia dro-
gowe pojawiaja si¢ w $redniowiecznych Zrédtach pisanych
kilkukrotnie od drugiej potowy X stulecia. Na przyktad w dy-
plomie Ottona I z 13 lipca 960 r. wystawionym w Magdebur-
gu. Krol potwierdza w nim immunitet i posiadlosci klasztoru
w Sesto we Friuli, a mianowicie: ,,[...] inter aquas defluentes,
hoc est inter Tiliamentum et Liquentiam et sicut via Ungaro-
rum cernitur et paludes maris, omnia et in omnibus ad regiam
potestatem pertinentibus, scilicet piscationes venationes silvas
terras fruges [...]”. Tu tez via Ungarorum stanowi granice po-
siadtosci (MGH DD O L, nr 213). Podobnie jak w kolejnym
dyplomie wydanym w Rawennie 29 kwietnia 967 r., w ktérym
Otton I przekazat patriarsze Akwilei, Rodoaldowi, opactwo
Sesto, skonfiskowane majatki Longobarda Rodoalda, maja-
tek Anno iinne dobra, w tym ,,[...] castrum que vocatur Farra
cum omnibus suis pertinentiis intus et foris ad nostrum ius per-
tinentibus et quicquid inter flumen Liquentiam usque ad Duas
sorores et viam publicam quam stratam Hungarorum vocant,
interiacet usque ad littus maris [...]” (MGH DD O L, nr 341).
Wiskazane przyklady pozwalaja na interpretacje takze innych
toponimoéw typu via ungarica lub ungaresca poswiadczonych
w $redniowieczu w Italii potnocnej, szczegdlnie czestych na
terenie Friuli, ale wystepujacych réwniez we wschodnim Vene-
to i sporadycznie od Emilii-Romanii i Lombardii po Piemont
(Desinan 1976, 99-111; Settia 1986, 655-659; Gazzini 2002, 2;
Roman 2014, 481-499). Rozrzut tych toponiméw umozliwit
w pewnym stopniu odtworzenie uczeszczanych szlakow pod-
czas inwazji Madziaréw w latach 899-952 wiacznie z odnoga-
mi. Gléwna droga, ktdrg poruszali sie najezdzcy przebiegala
- jak nalezy sadzi¢ - traktem, ktéry w cytowanych Zrédlach
z X i XI w. okreslany byl jako via vel strata Ungarorum | Hun-
garorum''. Na terenie Friuli pokrywa sie on z antyczng droga
rzymska via Postumia biegnaca w poblizu dzisiejszej Strada
statale 252 di Palmanova, okres$lanej takze nazwg Stradalta' lub
Napoleonica (Desinan 1976, 99-111; Cagnin 2003, 121-127).

Ta moze nieco przydiuga dygresja o Wegrach byta w pel-
ni zamierzona i wazna, bowiem sie¢ rekonstruowanej drogi
wegierskiej wraz z jej odnogami na terenie Friuli wykazuje

' Nie wszystkie toponimy o pochodzeniu lub pozornym brzmie-
niu wegierskim w péinocne;j Italii wiazg si¢ z najazdami wegierski-
mi w latach 899-952. Jak wskazuje Aldo Angelo Settia, cze$¢ z nich
moze by¢ zwigzana z nazwami osobowymi Hungarus, Hunger, Hun-
gerius, dobrze po$wiadczonymi w Lombardii juz na poczatku IX w.,
a wiec w okresie, w ktérym na zachodzie Europy o Wegrach jeszcze
malo kto styszat (Settia 1986, 656; Roman 2014, 482-483). Trzeba
zwrdci¢ réwniez uwage na najstarsze znane po$wiadczenie istnienia
owej via Ongaresca. Znane jest ono z dyplomu Berengara I, z 21 mar-
ca 888 r., w ktérym krdl potwierdzat Albertowi, opatowi klasztoru
w Sesto wcze$niejsze nadania, dotgczajac kolejne (Diplomi di Beren-
gario, nr 2). Wspomniany dokument wyprzedza inwazje wegierska
na Italie o 11 lat. Przyjmuje si¢ zatem, ze to okreslanie droga wegier-
ska wigzalo sie, przynajmniej poczatkowo, raczej z kierunkiem, do
ktorego prowadzila.

!> Okreélenie Stradalta odnosi sie zapewne do wyzszego poto-
zenia tej drogi wzgledem biegnacej cze$ciowo réwnolegle via Annia,
przecinajacej nizej polozony teren tak zwanych Risorgive, obfituja-
cy w gestg sie¢ rzek i potokow. Stradalta podaza péinocng granica
obszaru Risorgive.
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zbieznos¢ z rozprzestrzenieniem osadnictwa stowianskiego
w okresie nastepnym, ktore mozemy do pewnego stopnia za-
rysowa¢ na podstawie dostepnych zrddel pisanych, znalezisk
archeologicznych oraz danych jezykowych (por. uwagi Broz-
zi 1963; Desinan 1976, 63-65, 99-111; Gestrin 1979, 11; Bu-
ligatto 1999, 235-237; Mader 2004, 62; Hartel 2011b, 87-88).
Miesci si¢ w tym obrebie takze stowianska osada Meleretum
przekazana kapitule akwilejskiej przez Poppona w 1031 r. Pe-
ter Stih wprost uzywa terminu ,, post-wegierskie” zaludnienie
stowiatiskie Friuli (popolamento slavo ,,post-ungarico” del Friu-
li) (Stih 2005, 29-30) (ryc. 7). Nalezy wszakze wspomnie¢,
ze niektorzy badacze poczatki osadnictwa stowianiskiego we
Friuli przesuwajg na IX stulecie i faczg z powszechniejszym na
terenie potnocnych Wtoch zjawiskiem zagospodarowywania
terenéw rolniczych, przerwanym lub spowolnionym przez
najazdy Madziaréw (Finco 2003, 539). Na wcze$niejszg obec-
nos¢ Stowian wskazuja pojedyncze znaleziska archeologiczne
(zob. nizej), nie zmienia to jednak zasadniczo ogélnych ob-
serwacji. Nie chodzi tu bowiem tylko o fakt osiedlania sie, ale
o skale tego zjawiska. Rozprzestrzenieniu sie Stowian w pot-
nocno-wschodniej czeéci Potwyspu Apeninskiego sprzyjato
zapewne odlagczenie w 952 r. przez Ottona I Friuli, Istrii oraz
Marchii Werony od Regnum Italiae i polaczenie ich z Bawaria
oraz Karyntig (Karantanig). Powstal w ten sposdb obszar po-
wierzony bratu krola - ksieciu Henrykowi, ktory skuteczniej
bronil wschodnich granic imperium. Otton I, ktéry w 955 r.
nad rzeka Lech pokonat ostatecznie Wegréw, przyczynit sie

Ryc. 7. Przebieg gtéwnych i drugorzednych szlakéw najazdow we-
gierskich w latach 899-952, odtworzony na podstawie to-
poniméw, w kontekscie sasiadujacych z nimi toponiméw
stowianskich: 1 - Schiavoi; 2 — Sclavons; 3 - Blatis, Lonche;
4 — Blatis; 5 — Prodolone, Potoc; 6 — Goricizza, Gradisca;
7 — Pasian Schiavonesco; 8 — Samotis; 9 — Patocco; 10 - Scla-
vonesca; 11 — Sammardenchia; 12 - Percoto; 13 - Jalmic-
co; 14 - Dulinis, Patocco, Gabria, Coviza. Za Desinan 1976

Fig. 7. The course of the main and secondary routes of Hungarian
invasions in the years 899-952, reconstructed on the basis
of toponyms, in the context of neighbouring Slavic topo-
nyms: 1 - Schiavoi; 2 - Sclavéns; 3 - Blatis, Lonche; 4 - Bla-
tis; 5 — Prodolone, Potoc; 6 — Goricizza, Gradisca; 7 - Pasian
Schiavonesco; 8 — Samotis; 9 — Patocco; 10 — Sclavonesca;
11 - Sammardenchia; 12 - Percoto; 13 - Jalmicco; 14 - Du-
linis, Patocco, Gabria, Coviza. After Desinan 1976
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do stabilizacji polityczno-administracyjnej w interesujgcej nas
cze$ci Europy i rozwoju rolnictwa, rzemiosta, handlu oraz
osadnictwa. W tej sprzyjajacej sytuacji gtéwnymi aktorami
pozostawali przedstawiciele elity $wieckiej i koscielnej. Go-
spodarcze i spoteczne ozywienie Friuli byto zwigzane jednak
przede wszystkim z dzialalno$cig patriarchow Akwilei: En-
gelfreda (ok. 944-963), Rodoalda (963-983 lub 984), Jana IV
z Rawenny (983 lub 984 - po 1017) oraz Poppona. Cesarze,
potwierdzajac 1 rozszerzajac posiadlosci patriarchalne oraz
przyznajac coraz wieksze przywileje i immunitety, pobudzali
réwniez gospodarcze inicjatywy biskupow akwilejskich (por.
Krahwinkler 1992, 301; Finco 2003, 539-540).

Zaleznos$¢ miedzy najazdami wegierskimi a osadnictwem
stowianskim zdradza nie$miato pewien dokument z poczatku
XI w. Chodzi o dyplom Ottona III, wystawiony podczas jego
pobytu w Rawennie 28 kwietnia 1001 r., ktérym przekazat pa-
triarsze Janowi IV oraz Kosciolowi w Akwilei polowe zamku
zwanego Siliganum (wloskie Salcano, stowenski Solkan) oraz
polowe osady, ktora w jezyku Stowian nazywala sie Goriza,
czyli dzisiejsza Gorycja'®, oraz teren miedzy rzekami Ison-
z0 i Vipacco, migdzy strumieniem Vrtovin i Lasem Tarnova,
a to wszystko z powodu zniszczen, jakich niegdy$ Kosciot Bozy
w Akwilei doznal w wyniku rzezi spowodowanej przez We-
grow, potrzebujacy teraz pomocy, by przetrwac: ,,Sanctamgque
dei ecclesiam quondam Ungarorum sevicia devastatam nunc
magnas necessitates perpeti considerantes, medietatem unius
castelli quod dicitur Siliganum et medietatem unius ville que
Sclavorum lingua vocatur Goriza” (MGH DD O IIL, nr 402).
Okolo sze$¢ miesiecy pdzniej, prawdopodobnie 27 pazdzier-
nika, podczas pobytu w Pavii cesarz darowat druga polowe te-
rytorium - rzecz jasna réwniez zamieszkang cze$ciowo przez
Stowian - Werihenowi (MGH DD O IIL,, nr 412), ktory przy
tej okazji po raz pierwszy otrzymat tytul hrabiego Friuli (stu-
dium analityczne obydwu dyploméw — por. Stih 1999; tenze
2004, 31-49). W tej roli Werihen, znany réwniez pod imie-
niem Werian, Warian i Gueriento (na temat Werihena - por.
Stih 1999, 105-114), pojawia sie w dokumentach az do roku
1028, kiedy cytowany jest w omawianym juz dyplomie z We-
rony, ktorym cesarz Konrad II przekazywat patriarsze Poppo-
nowi i Kosciotowi w Akwilei prawo do polowania w rozlegtym
lesie potudniowego Friuli, znajdujacym sie w hrabstwie hrabie-
go Wariana, i gdzie pojawia si¢ owa via vel strata Ungarorum.

Wspomniana Gorycja otwiera dtuga liste sredniowiecz-
nych toponiméw stowianskich na terenie Friuli, ktore pozwa-
laja uzupetni¢ obraz osadnictwa (ryc. 8). Ze wzgledu na fakt,
iz migracje slowianskie na teren Italii, w tym do jej potnoc-
nych regionéw trwaly przez cale stulecia, z wyraznymi nasi-
leniami w réznych okresach, a wschodnie pogranicze Friuli
po dzi$ dzien zamieszkiwane jest przez ludnos¢ stowiansko-
jezyczng, nalezy przyjrzed sie tylko wybranym nazwom miej-
scowym ograniczonym czasowo i geograficznie oraz powiaza-
nym z okreslonym kontekstem historycznym. Poza interesujaca
nas falg osadnicza w dwoch stuleciach z oktadem po ustaniu
najazdéw wegierskich (druga potowa X-XII w.), naplyw Sto-
wian do potnocnych Wioch odbywat sie takze w XIII i XIV w.,
gléwnie w wyniku normalnych kontaktéw handlowych i po-

'* Dzi§ Gorycja jest aglomeracjg dwujezyczng. Granica pafistwo-
wa oddziela wloska Gorycje od stoweniskiej o nazwie Nova Gorica.
Czes$¢ wloska zamieszkiwana jest réwniez przez mniejszo$¢ stowenska.
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Fig. 8. Map of the Friuli-Venezia Giulia region with the town Santa Maria la Longa, archaeological sites of the Kéttlach culture, Slavic topo-
nyms and the line of Hungarian invasion routes reconstructed on the basis of toponyms. By M. Piotrowski

szukiwania lepszego zycia oraz w wyniku handlu niewolni-
kami i dostarczania sily roboczej. Zaznacza sie tu szczegdlna
rola Wenecji utrzymujacej Zywe kontakty z Raguza (dzisiej-
szym Dubrownikiem). Handel niewolnikami byl w ogéle waz-
nym zrédtem pochodzenia Stowian italskich i to zapewne od
wezesnego $redniowiecza. ,W historiografii - jak pisal Win-
centy Swoboda - za niepodlegajacy dyskusji uznany jest fakt,
ze przez Polwysep Apeninski wiodl tranzytowy szlak handlu
niewolnikami stowianiskimi przeznaczonymi dla muzutman-
skiej Hiszpanii” (Swoboda 1979, 4). Sladem opisanego zjawi-
ska byl znany los uczniéw Metodego sprzedanych w niewole
na Morawach, a wykupionych pézniej z Wenecji (Polek 1993,

48; Leciejewicz 1996, 153, 159; Grozdanow 2015, 14). Handel
niewolnikami nie ustal w nastepnych stuleciach. Potwierdzaja
to stowa dozy weneckiego Giovanniego Mocenigo w XV w,
ze Wenecjanie sprzedawali rocznie tylko kupcom mediolan-
skim niewolnikéw za 30 000 dukatéw, czyli co najmniej 1000
0s6b. Wojny z Turkami na Batkanach, ktore otwieraja okres
w dziejach naplywu uciekinieréw stowianskich do Italii, sta-
ly si¢ takze dodatkowym Zrédtem niewolnikéw. Do niewoli
trafiali jericy wojenni pojmani przez Turkéw, ktorzy w wyni-
ku handlu dostawali si¢ czesto na targi w Italii, w tym miedzy
innymi w Wenecji (Swoboda 1979, 1; Gestrin 1979, 12-21).
A zatem, aby na podstawie toponimdw stowianskich we Friu-
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li zbudowa¢ wiarygodne tlo osadnicze dla jedenastowiecznej
stowianskiej willi o nazwie Meleretum, nalezy wzia¢ pod uwage
przede wszystkim te przypadki, ktére potwierdzono najpdzniej
w XIV w., co wynika z zalozenia jakiego$ okresu potrzebnego
na utrwalenie si¢ nazwy miejscowej. Aby z listy tak przesia-
nych nazw wytowi¢ wlasciwe, ktére mogly sie wiazac z akcja
osadniczg po najazdach Wegréw, nalezy poming¢ te, ktére
leza w zasiegu notorycznej penetracji stowianskiej od okresu
wczesnego Sredniowiecza — a wigc na wschod od tak zwane-
go limesu longobardzkiego™. Brigitta Mader, jezykoznawczy-
ni i archeolozka austriacka, zwracala uwage, ze i obecnie area
slavofona nie przekracza tej granicy (Mader 2004, 53). Kiedy
odfiltrowane w opisany sposéb toponimy umie$cimy na ma-
pie, to zauwazymy, ze nasza villa Sclavorum o niestowianskiej
nazwie Meleretum znajduje sie w srodku ich zasiegu.

Wisréd nazw miejscowych pochodzenia sfowianskiego (ma-
krotoponiméw) wymienia si¢ nastepujgce przypadki: Biauzzo
(po raz pierwszy w 1072 r.), Bonzicco (1204), Capriva del Friu-
1i (1202), Crauglio (1236), Glaunicco (1341), Goricizza (1311),
Gorizzo (1297). Znajomo i sugestywnie brzmig réwniez nazwy
pochodzace od stowa *gords. Procz miejscowosci i miejsc leza-
cych w poblizu stowiansko-romanskiej granicy jezykowej, ta-
kich, jak Gradisca d’Isonzo, Gradiscutta di Gorizia, Gradiscutta
di Faedis, Gradiscata koto Monfalcone, w glebi Friuli znajduje-
my nazwy: Belgrado (po raz pierwszy wymienione w 1139 r.),
Gradisca di Spilimbergo (1190), Gradisca di Sedegliano (1229),
Gradiscutta (1289). Idac dalej, nalezy wymieni¢: Ialmicco (oko-
fo 1120), Ioannis di Aiello del Friuli, o ktérym bedzie jeszcze
mowa nizej (1202), lesernicco (1257), Iutizzo (1206), Lestizza
(1174), Liuvidrago (1278), Lonca (1311), Mazzilis (1200), Noax
(1247), Novacco (1166), Passarizza (1300), Percoto (1184), Po-
stoncicco (1268), Raucicco (1344), Rividischia, Sammardén-
chia (1174), Santa Marizza i Santa Marizzutta (1278), Sclau-
nicco (1290), Sella (1336), Tapogliano (1257), Topaligo (1200),
Virco (1174), Visco i Viscone (trudno rozstrzygna¢, do ktorego
odnoszg sie sredniowieczne zrodta; po raz pierwszy w 1196 r.)
(Desinan 1977, 142-149, 205-241; Frau 1978; Buligatto 1999;
Finco 2003; tenze 2021, 215-221; Castellarin 2003; Mader 2004).

Na Réwninie Friulskiej wystepuja réwniez miejscowosci,
ktore w $redniowieczu okreslone zostaly wprost jako stowian-
skie: Medea (1294 — ,,Midea sclabonicha”, 1310 1ub 1320 — ,,Midea
sclabonica”, 1323 - ,,Midea sclabonica”), Versa (1275 — ,,in Ver-
sia Sclavica”, 1276 - ,villa Versia Schlauonica”, 1302 - ,,in Versa
Sclabonica”, 1329 - ,villa Versia Sclauonica”, 1331 - ,, Versia Scla-
bonica”), San Vito al Torre (1311 - ,,Sanctus Vitus de Sclabonibus

" OkreSlenie limes longobardzki jest nazwg urobiong przez hi-
storiografie na oznaczenie wschodniej granicy ksiestwa Friuli zorga-
nizowanej przeciwko Stowianom i Awarom. Podstawg do wytyczenia
jej przebiegu byl opis wydarzen zwigzanych z najazdem awarskim
na Itali¢ okoto 610 r. zawarty w Historii Longobardéw Pawta Diako-
na. Longobardowie obwarowali si¢ wowczas w réznych twierdzach
w regionie, ktore zostaly wymienione z nazwy: Forum Iulii (Civida-
le), Cormones (Cormons), Nemas (Nimis), Osopo (Osoppo), Artenia
(Artegna), Reunia (Ragogna), Glemona (Gemona del Friuli) oraz Ibli-
gine. Identyfikacja i lokalizacja ostatniej twierdzy sprawia obecnie
najwigksze trudnoéci. Zasadniczo wiekszos¢ badaczy przyjeta teze
niemieckich uczonych, ktorzy taczg Ibligine z Invillino w poblizu Villa
Santina w prow. Udine. Zagadnienie tak zwanego limesu longobardz-
kiego posiada sporg literature (podstawowe kwestie oraz najwazniej-
sze pozycje bibliograficzne - por. Piotrowski 2017, 22 - przypis 26).
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prope Agellum”), Basiliano (1288 - ,,Paseano Sclauonesco”, 1301
- ,Pasillano Sclavanech”, 1337 - ,,Paselyan Sclabonich”, 1340 -
»Paseiano Sclabonesco”, 1347 - ,,Posegliano Sclauonesco”) (De-
sinan 1984, 19-42; Kos 1985, 175-177; Di Prampero 2001, 18,
218, 225; Finco 2003, 541; Mader 2004, 63). Warto odnotowac,
ze wszystkie cztery lokalizacje znajduja sie w odlegtosci zaled-
wie od 7,5 do 16,5 km od Santa Maria la Longa.

Do wymienionych najwazniejszych toponiméw naleza-
toby jeszcze dodac grupe, ktora charakteryzuje si¢ utrwalong
stowianiska wymowa nazw facinskich (romanskich), poza tym
nazwy niektdrych rzek. Interesujaca grupe tworza stowianskie
(stowenskie) nazwy miast wloskich, takie, jak Aquileia-Oglej,
Grado-Gradez, Udine-Videm, Cividale-Cedat. Zapozyczenia
te sg bardzo stare, bowiem urobione zostaly bezposrednio
z nazw jeszcze tacinskich (facina lub tacina ludowa) (Desinan
1984, 19-42; Mader 2004, 61).

O ile makrotoponimy o metryce stowianskiej zostaly na
terenie Friuli w znacznej mierze zidentyfikowane i zetymo-
logizowane, wiele pozostaje do zrobienia w kwestii mikroto-
poniméw, to znaczy nazw miejscowych znanych i uzywanych
tylko przez mieszkancéw okreslonej gminy lub miejscowo-
$ci (nazwy wycinka terenu, pola, gospodarstwa, miastecz-
ka, drogi lokalne, ulice, $ciezki, niewielkie cieki wodne, sta-
wy, sadzawki, zaglebienia terenowe i tym podobne). Wiele
z nich znanych jest dopiero ze Zrédet pisanych siegajacych
XV i XVI w., rzadziej wczesniejszych. W kazdym razie roz-
rzut tego typu nazw, siegajacy juz w péznym Sredniowieczu
obszaréw znacznie oddalonych od granicy $wiata stowian-
skiego, sklania do Iaczenia ich ze starszym osadnictwem. Ba-
dania Franco Finco skoncentrowane na niewielkim obszarze
w okolicach Pordenone, w obrebie niziny miedzy rzekami
Tagliamento i Meduna, ukazaly niesamowite bogactwo mi-
krotoponiméw stowianskich w obrebie i sgsiedztwie miej-
scowosci Arzene, Orcenico, Zoppola i San Lorenzo, w odle-
glosci 36-40 km na zachdd od Santa Maria la Longa (Finco
2021, 215-233). Podobnej sytuacji nalezy si¢ spodziewac
takze w innych cze$ciach regionu.

Wymienione toponimy stowianskie z Friuli stanowig nie-
zwykly okaz dajacej sie wydatowac ,,skamieniatoéci” kulturo-
wo-jezykowej. Stowianski dialekt wymarl na Réwninie Friul-
skiej jeszcze w wiekach $rednich, najpierw otoczony, a pdzniej
zastapiony przez jezyk romanski uzywany przez wieksza cze$¢
mieszkancow regionu. Wedlug Brigitty Mader pierwiastek sto-
wianski zaczal by¢ stopniowo wchtaniany od XII w. (Mader
1988, 40). Franco Finco w odniesieniu do wskazanych miej-
scowosci Medea, Versa, San Vito al Torre i Basiliano stwier-
dzit, ze atrybut stowianiskosci przypisany im w dokumentach
z XIII i XIV w. nie odpowiadal juz zywej rzeczywisto$ci etno-
jezykowej, stanowigc jedynie oznake wcze$niejszej obecnosci
osad stowianskich oraz pewnego konserwatyzmu w pismach
notarialnych (Finco 2003, 541, 543).

Znaczna liczba $redniowiecznych toponiméw stowian-
skich w péinocno-wschodniej Italii wskazuje na skale osadnic-
twa, zwlaszcza, kiedy poréwna sie jg ze stosunkowo skromna
warstwa nazw miejscowych pozostawionych przez Longobar-
doéw panujacych nad tym obszarem przez ponad dwa stule-
cia (568-774) i to w sposob bardziej sprawczy (Cammarosa-
no 1988, 20-22). Oczywiscie za roznice te moga odpowiadac
w pewnym stopniu takze odmienna charakterystyka i struktura
spofeczna oraz inne zwyczaje, innymi stowy odrebna kultura.



Nie tylko toponimy, ale rowniez $wiadectwa antroponi-
miczne zdradzajg obecnos¢ Stowian w obrebie wlosci akwilej-
skich w $redniowieczu, i chociaz odnoszg sie dopiero do XII
stulecia, to sa bez watpienia wynikiem proceséw gospodar-
czo-spolecznych siegajacych korzeniami XI lub drugiej poto-
wy X w. W wykazie dzierzawcdw oraz osadnikéw zwigzanych
z klasztorem Santa Maria w Akwilei z lat 1170-1190 pojawiaja
sie sfowiansko brzmigce imiona powigzane z konkretnymi miej-
scami: w Perteole — Dobrozain, w Alture — Mistibor i Soimir,
w Zompicchia - Stoian, Ivvan, Dragouit, Precelau, w Beano —
Stane, Iuri, Sdegoy, Stanizlau, Bizlau, Dragozlau, w Pantianic-
co — Stanizlau, Vitigoy, Stegoy, Goste, Lastigoy, Ivvan, Douro-
g0y, Zdestan, w Santa Maria la Longa - Ivvan, Stoian i Stanon
(Kos 1985, 176-177; Mader 2004, 63). Dane te sktaniajg do
konkluzji, ze pod koniec XII w. w wielu miejscach na terenie
Friuli - w tym w waznej dla nas miejscowosci Santa Maria la
Longa - jezyk stowianski byl nadal zywy. Ale w XIV stuleciu
w tych samych osiedlach nie pojawiajg sie juz antroponimy
stowianskie, zastapione catkowicie przez tradycyjne imiona
romanskie (por. tamze, 180). Zmiana ta, charakterystyczna dla
Réwniny Friulskiej, nie dotkneta jednak wschodnich, gorzy-
stych rubiezy regionu, gdzie na przyktad w gminie Resia czy
w dolinie rzeki Natisone lokalny dialekt stowianski przetrwat
do dnia dzisiejszego (Finco 2003, 544).

Pozostajgc przy temacie nazw miejscowych, nalezy stwier-
dzi¢, ze zasadnicze znaczenie dla zrozumienia charakteru osad-
nictwa sfowianiskiego na terenie Friuli ma wyjasnienie wyrazenia
villa Sclavorum, a dokfadniej okreslenia villa, zastosowanego
w dokumencie Poppona takze w odniesieniu do innych loka-
lizacji. Jak wyobrazi¢ sobie takie miejsce w XI stuleciu w pol-
nocnej Italii? Sprawa nie jest prosta, chociaz villa jest wyrazem
powszechnym w $redniowieczu, wrecz oklepanym, wyswiech-
tanym (rebattu), jak stwierdzil René Noél (2010, 41).

Nalezy na poczatku zauwazy¢, ze nasza villa Sclavorum
miafa w 1031 r. nadal obowiazujacg starszg nazwe — Melere-
tum, a zatem Slowianie zamieszkiwali wowczas w obrebie ja-
kiej$ wcze$niejszej, zastanej jednostki, struktury osadniczo-
-terytorialnej.

We wspolczesnej terminologii, ktéra determinuje potoczne
rozumienie stéw i czesto je znieksztalca, villa ogranicza sie do
zabudowy jednorodzinnej z przyleglym mniejszym lub wiek-
szym ogrodem. Ale wille odnajdujemy réwniez we wloskim
stowie villaggio, oznaczajacym wies, osade, rzadziej miasteczko.
W pierwotnym, rzymskim znaczeniu villa to oddzielny budy-
nek mieszkalno-rolniczy na wsi, kontrastujacy z budynkiem
wchodzacym w sklad aglomeracji miejskiej. W czasach Katona
Starszego villa byta odpowiednikiem fundus, czyli materialnego
aspektu wlasnoéci, chociaz czasem oznaczala jedynie central-
ny budynek wlasnosci ziemskiej. Ta dwuznacznos¢ wigzata sie
z nowg strukturg wlasnoéci ziemskiej w Italii, ksztaltujaca sie od
[Iw. p.n.e., wraz z powstaniem duzych majatkow. Villa rustica
oznaczala centralng zabudowe takiego gospodarstwa rolnego,
przewaznie opartego na sile niewolniczej. Juz czesciowo wII,
ale szczegolnie od I w. p.n.e. villa pojawia sie jako miejsce, do
ktérego mozna si¢ bylo wycofa¢ w ucieczce od obowigzkéw
publicznych. Villa bywa wtedy miejscem, w ktérym dominus
czasowo pomieszkiwal. Byt to jednak dopiero poczatek drogi
prowadzacej do powstania willi przeznaczonej wylacznie na
pobyty w atrakcyjnych krajobrazowo miejscach. Innym skut-
kiem tego procesu bylo pojawienie si¢ willi miejskich, w kto-

rych dbano o miejski komfort i wystrdj. U schytku okresu re-
publikanskiego pojawit sie posredni typ willi wiejsko-miejskiej.
Cesarze rzymscy przyczynili sie do rozwoju willi, zaréwno
miejskich (na przyklad Domus Aurea Nerona), jak i miejsko-
-wiejskich. Te ostatnie byly szeroko rozpowszechnione jako
rezydencje urzednikoéw (Roman 2017).

Z drugiej strony interesujacego nas okresu mamy wille re-
nesansowe. W XIV w. pojawiaja sie w Italii, zwlaszcza w To-
skanii, pierwsze symptomy odrodzenia starozytnej koncep-
¢ji willi, czyli wiejskiej rezydencji zamoznej klasy spoleczne;j.
Niejednokrotnie s3 to polaczone elementy wiejskiego domu
i warowni z ogrodem.

Pomiedzy tymi starozytnymi i renesansowymi typami ist-
niafo pojecie villa w $redniowieczu. Nicolas Perreaux zauwazyl,
ze jest ono czeste i jednoczesnie lakoniczne, co utrudnia jego
zrozumienie oraz pojecie zwigzanych z nim zjawisk (Perreaux
2016, 1-43). Mediae latinitatis lexicon minus podaje wiele zna-
czen stowa villa, czgsto ze sobg sprzecznych: a) wiejskie siedli-
sko, dom z przybudéwkami i ogrodzeniem, b) gospodarstwo,
¢) wlasno$¢ ziemska, d) wies, osada, e) miejsce zamieszkania,
f) miejscowos¢, g) wie$ z polami, takami i innymi przylegto-
$ciami, h) zamieszkane miejsce wraz z przyleglym terytorium,
i) krélewska rezydencja, patac krolewski, j) aglomeracja poza
castrum lub miastem biskupim, k) zamek, 1) ziemia oczysz-
czona i niedawno skolonizowana, m) rzadziej miasto, a nawet
n) mieszkancy wsi lub miasta (Niermeyer 2002, 1101-1103).
Mniej wiecej podobny podzial znajdujemy w Glossarium Char-
lesa Du Cange’a (XVII w.), w ktérym podano konteksty uzy-
cia interesujacego nas stowa (Du Cange et al. 1887, col. 329b).

Numa Denis Fustel de Coulanges, ktory caty czwarty tom
swojej Histoire des institutions politiques de lancienne France
poswiecil wlasno$ci dominialnej, w tym willi, doszedt do wielu
interesujacych wnioskéw: a) na terenie Francji villa byta w du-
zej mierze stabilng jednostka w swoim rozmiarze i granicach
od IV do IX w., b) villa istniala przed okresem Merowingow
i nie byla zwigzana z najazdami germanskimi, c) wille two-
rzyly strukture, ktora obejmowata cate panstwo, d) w okresie
frankijskim nie bylo lub bylo niewiele wspolnot wiejskich lub
wsi podobnych do tych z konica okresu starozytnosci — autor
mowit o wspdlnocie agrarnej: villa byta przede wszystkim ma-
jatkiem, struktura przestrzenng (Fustel de Coulanges 1889,
171-178, 219, 462-463).

Innym kluczowym uczestnikiem debaty na temat $rednio-
wiecznej willi byl Jacques Flach, ktéry w opozycji do Fustela
bronit hipotezy o istnieniu skupisk osadnikéw w okresie weze-
snego $redniowiecza, opowiadajac sie jednoczesnie za idea
stopniowego rozwoju willi. Wzbranial si¢ jednak przed facze-
niem stowa villa z wsia, podobnie jak Fustel. Ewolucje willi au-
tor rozpatrywal w kontekscie nastepujacych po sobie etapow
koncentracji wlasno$ci, a nastepnie jej rozproszenia w wyniku
dzialalnosci $wieckich i koscielnych panéw. Flach niezbyt ja-
sno precyzowat chronologie swoich rozwazan, ale wydaje sie,
ze mowil o rozwoju willi miedzy VII a IX w. Wérdd przyczyn
zaniku willi podawal najazdy i naptyw ludnoséci do miejsc
ufortyfikowanych, a takze nowe podziaty ziemi. Od tego mo-
mentu villa bylaby juz nie majatkiem, ale okregiem wiejskim,
potestas, a nawet locus czy vicus, innymi stowy dziatem senio-
ralnym (Flach 1969, 50-119).

W 1931 r. takze Marc Bloch zaproponowat interpretacje
tego zjawiska w ksiazce Les caractéres originaux de histoire
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rurale frangaise. Villa byta wedtug niego seniorig - terytorium
zorganizowanym w taki sposob, ze duza cze$¢ zyskow z ziemi
wracala bezposrednio lub posrednio do jednego pana (Bloch
1960, 67-80).

Do $redniowiecznego stowa villa odniést sie kilkukrotnie
takze belgijski historyk Frangois Louis Ganshof w swojej ksigz-
ce Quest-ce que la féodalité, wydanej po raz pierwszy w Bruk-
seli w 1944 r. W odniesieniu do okresu merowinskiego i ka-
rolinskiego okreslat tym terminem wielka wlasno$¢ ziemska,
ktora nie byta eksploatowana bezposrednio, lecz podzielona
na mniejsze tenures (gospodarstwa?) pozostawata uprawiana
przez kolonéw i niewolnikéw. Zwracal uwage, ze taka villa mia-
ta wielko$¢ wspdlczesnej wsi (Ganshof 1989, 12-13, 41-42).

Nicolas Perreaux badajacy chronologie, konteksty i statysty-
ki pojawiania si¢ stowa villa w dokumentach sredniowiecznej
Europy, w tym takze w Italii, w wiekach od VII do XIII, doszedt
do kilku interesujacych wnioskéw. O ile w §redniowieczu villa
pojawia si¢ bardzo czesto w dokumentach regionu Méaconna-
is, Owernii czy Poitou, na Potwyspie Apeninskim czy w Ka-
talonii jest bardzo rzadka. Zdaniem autora moze to oznaczac,
ze villa $redniowieczna nigdy w Italii nie powstala, a zostala
przeniesiona, zapozyczona. Poddaje to w watpliwos¢ ciagtos¢
miedzy antyczng willg a $redniowieczna, ktdrej mozna sie byto
intuicyjnie spodziewaé. Aby uchwyci¢ kontekst, Perreaux prze-
analizowal rowniez wspotwystepowanie stowa villa z innymi
wyrazami: od abas (opat) do vinea (winnica) i okazalo sie, ze
koincydencja zachodzi najczeéciej z terminami ko$cielnymi,
odnoszacymi si¢ do instytucji oraz budowli (monasterium, ca-
pella, cella, cellula, ecclesia i inne). Oznacza to, ze Kosciét ode-
gral znaczaca role w powstaniu i rozprzestrzenieniu $rednio-
wiecznej willi. Villa - jak zauwazyt autor - mogta oczywiscie
oznaczaé zespol budynkdw, ziemie rolng, majatek ziemski,
a nawet dzielnice terytorialng, ale we wszystkich przypadkach
pozostawala przejawem dominium, czyli zdolnosci do jedno-
czesnego sprawowania wladzy nad ziemia i ludZmi (Perreaux
2016, 23-32). Nalezy zauwazy¢, ze wspomniany autor, ktory
oparl swoje badania na ogromnej bazie danych obejmujacej
cyfrowe edycje dokumentéw sredniowiecznych, nie uwzgled-
nit interesujacego nas dokumentu Poppona, pozostajacego
poza najpopularniejszymi korpusami wydawanych Zrédet.
Nie zmniejsza to jednak wagi i trafnoéci dokonanych przez
niego obserwacji. Badany przez nas przypadek potwierdza
raczej obserwacje Nicolasa Perreaux. Wyrazenie villa, ktére
w dokumencie akwilejskim pojawia si¢ w odniesieniu do kil-
kunastu lokalizacji, poza tym, ze dotyczy wlo$ci koscielnych,
taczy sie z takimi obiektami, jak baptysteria wraz z przylegtymi
kaplicami, a w kilku przypadkach odnosi si¢ do specyficznych
nazw miejscowych urobionych zapewne od wezwan $wigtyn:
$w. Stefan, $w. Jerzy i $w. Andrzej.

W $wietle powyzszych rozwazan, wille Sclavorum zwang
Meleretum nalezaloby rozumie¢ zapewne jako osrodek o cha-
rakterze wiejskim, typowy dla $redniowiecznych wiosci ko-
$cielnych, zamieszkany wylacznie lub przewaznie przez osie-
dlencow stowianskich, sktadajacy sie z réznych i odrebnych
gospodarstw zorganizowanych w ten sposob, ze podlegaty
jednej wladzy. Wyrazenie: ,,[...] villam de Melereto cum omni-
bus finibus et pertinentiis suis, scilicet cum villa Sclavorum que
similiter dicitur Meleretum [...]” sugeruje, ze stowianska willa
podporzadkowana byla w jaki$ sposdb sasiedniej willi Mele-
reto, oddalonej o kilometr na poludnie.
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VILLA SCLAVORUM A OSADNICTWO SEOWIANSKIE
WE FRIULI W SWIETLE ARCHEOLOGII

Villa Sclavorum z dokumentu Poppona, ktdrej istnienie na-
lezy wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa przesuwac przed
rok 1031 nie byta ,,samotng wyspg”. Nabiera ona ksztattu i zna-
czenia nie tylko w konteksécie danych jezykoznawczych, ale
réwniez znalezisk archeologicznych w Italii taczonych z kul-
turg ketlaskg (kéttlacher Kultur, Kéttlachkultur) (potowa VIII
- polowa XI w.), nazwang tak od eponimicznego cmentarzy-
ska w Kéttlach, w gminie Enzenreith, w powiecie Neunkirchen
w Dolnej Austrii, 50 km na potudnie od Wiednia, odkrytego
w polowie XIX w. Zasieg kultury ketlaskiej obejmowat rozle-
gly teren od potnocno-wschodniej Italii, po Austrie i Sfowenie.
Wigkszo$¢ znalezisk wystepuje na terenie Stowenii, potudniowej
Styrii i czesci Karyntii, a wigc na obszarze Karantanii, regionu,
ktory zamieszkiwali ,, Sclavi qui dicitur Quarantani”, wspomnia-
ni w Conversio Bagoariurum et Carantanorum (O nawrdceniu
Bawarow i Karantyjczykéw) (Labuda 1999, 96-97; 2009). Cha-
rakterystyczne dla kultury ketlaskiej znaleziska, to duze cmen-
tarzyska szkieletowe, czasem mniejsze grupy grobow lub nawet
pojedyncze pochowki, w ktérych wystepuje osobliwe wyposa-
zenie, gtéwnie charakterystyczne emaliowane lub grawerowane
zapinki w ksztalcie , kapelusza” oraz ,,0semki’, a takze kablaczki
skroniowe roznych typéw i rozmiaréw, ponadto zdobione za-
usznice pétksiezycowate. Kulture wigze sie przede wszystkim
ze Stowianami alpejskimi (por. m.in. Pittioni 1943; Jazdzewski
1964, 403-404; Kurnatowska 1977, 9n.; Korosec 1979; Sribar
1983, 269-319; Giesler 1980, 85-98; 2001, 155-161; Szymanski
1988, 170-171; Zoll-Adamikowa 1996, 347-349). Tu konieczne
jest pewne zastrzezenie. Cze$¢ badaczy w sposob zbyt radykalny
(uproszczony) wigze kulture ketlaska wylacznie ze Stowianami.
,»Dzi$§ - po wielu probach etnicznej interpretacji kultur arche-
ologicznych - wydaje si¢ oczywista bezzasadno$¢ nadmiernie
optymistycznych tez o mozliwoséci catkowitej korelacji uktla-
déw archeologicznych z jezykowymi, rasowymi, spolecznymi
i kulturowymi’, jak pisat Stanistaw Tabaczynski (1998, 79). Fak-
tem jest jednak, ze wyodrebniane przez archeologdw jednost-
ki taksonomiczne reprezentuja zawsze pewna forme integracji
wybranych elementéw kultury, pomiedzy ktorymi zachodza
trwate, powtarzalne zwigzki. Zwigzki te - jak pisat dalej Stani-
staw Tabaczynski - stanowig ,wiarygodny wskaznik zachowan,
czynnosci, a takze cech dyspozycyjnych i zjawisk psychicznych
przekazywanych przez jednostke lub grupe innym jednostkom
czy grupom w obrebie wspolnoty spofecznej, ktdrej spojnosé
zapewniaja wewnetrzne kontakty o charakterze komunikacyj-
nym” (tamze, 85). Dlatego méwiac o kulturze ketlaskiej nalezy
mysle¢ o pewnej wspélnocie komunikatywnej, zdominowanej
przez zywiol etnicznie i jezykowo stowianski, ale ktorg tworzy-
li réwniez w sposéb znaczacy przedstawiciele spotecznosci od
dawna zamieszkujacych tereny mieszczace sie w zasiegu tej kul-
tury, a takze inni przybysze. Ta mysl bliska jest koncepcji pro-
ponowane;j przez Jochena Gieslera, wybitnego badacza kultury
ketlaskiej (Giesler 2001, 155-161).

Wirdd najbardziej interesujacych ,,stowianskich” stano-
wisk archeologicznych z Friuli wymieni¢ nalezy cmentarzysko
w miejscowosci Turrida, w gminie Sedegliano, na lewym brze-
gu Tagliamento, na péinoc od Codroipo, odkryte przypadko-
wo w 1923 . podczas przebudowy cmentarza (30 km od Santa
Maria la Longa). Nie sporzadzono niestety dokumentacji zna-



leziska, ale z okofo 30 grobow szkieletowych odkopanych przy
kosciele $w. Marcina, zorientowanych na osi wschéd-zachod,
zebrano starannie 27 zausznic, 10 kablgczkéw skroniowych,
7 pierscionkéw, 2 groty strzal oraz 5 nozy®. Procz wymienio-
nych znalezisk, z Turridy pochodzi jeszcze 17 przedmiotow
z brazu i zelaza zachowanych w réznym stanie, okreslonych
jako ,,bransolety”. Cze$¢ z nich to zapewne kablaczki skronio-
we. Zabytki wydatowano na faze¢ Kéttlach I i II. Nekropola
byta wigksza: z informacji udzielonych przez proboszcza wy-
nikalo, ze koéci znajdowano juz wczeéniej podczas przebu-
dowy drég. Miejsce wybrane na cmentarz nie wydaje sie tez
przypadkowe. Wraz z ketlaskimi pochéwkami odkryto czte-
ry ozdobne elementy z marmuru, ktére - jak sie sagdzi - mo-
gly pochodzi¢ z cyborium wcze$niejszego kosciota. Zabytki
te datuje si¢ na VII-IX w., ze wskazaniem na druga polowe
VIII stulecia, a wiec na okres przejscia od panowania longo-
bardzkiego do frankijskiego w Italii. Terytorium, na ktérym
znajduje sie opisana nekropola nalezalo do diecezji Concor-
dia, wlaczonej do posiadlosci patriarchéw akwilejskich po
serii darowizn i konfirmacji krélewskich i cesarskich w X w.
Warto wspomnie(, ze w odlegtosci zaledwie 4 km w kierun-
ku potudniowo-wschodnim od Turridy znajduje si¢ miejsco-
wo$¢ o stowianskiej nazwie Gradisca, notowanej od 1229 r.,
cho¢ zapewne starszej (por. wyzej), okreslona tak ze wzgledu
na obecno$¢ protohistorycznej osady obronnej (Brozzi 1963,
66-68; Cividini 1997, 137-142; Cagnana 2008, 462-463; Bas-
s0 2021, 138-143).

Inne duze cmentarzysko odkryto w samym centrum Por-
denone, w obrebie budynku Palazzo Ricchieri (XIII-XVI w.),
na prawym brzegu rzeki Tagliamento (50 km od Santa Maria
la Longa). Nalezy wspomnie¢, ze stanowisko znajduje sie w za-
chodniej czesci Rowniny Friulskiej, w poblizu drogi Stradalta
(via Ungaresca) i granicy tak zwanych Risorgive. Nekropola
zostala metodycznie przebadana w latach 1985-1988. Spo-
rzadzono dobrg dokumentacje z badan, wykonano analizy
antropologiczne, a wyniki opublikowano. W 1985 r. odkry-
to 13 szkieletéw w podcieniach Palazzo Ricchieri, natomiast
w 1988 r. znaleziono 18 kolejnych grobéw w jego wnetrzu. Ewi-
dentnie podczas wznoszenia budynku w XIII w. nie pamietano
juz o nekropoli. Zmartych pochowano utozonych w kierun-
ku wschéd-zachéd, z gtowa na zachdd (twarzg na wschdd).
Nie odnotowano konstrukeji grobowych, a jedynie w jednym
przypadku (gréb 23) w poblizu stop zmarlego natrafiono na
pozostalosci okregu z kamieni. Warto wspomnie¢, ze w sa-
siedztwie grobu 3, po poludniowo-wschodniej stronie jamy
natrafiono na niewielka jame ze §ladami zweglonych todyg.
Tylko w trzech grobach nie byto wyposazenia, w wiekszosci
znaleziono po kilka przedmiotéw, a w jednym wiecej niz 10.
Précz zausznic lunulowatych, kabtaczkoéw skroniowych roz-
nych typow oraz pierscionkdéw, na wyposazenie zmartych skta-
daly sie takze fibule kapeluszowate, fibule 6semkowate, fibule
z okragla gléwka, noze, klucze czy paciorki szklane. Nekropo-
le datuje sie na fazy Kottlach I II, miedzy X a XI w. (Tonon

'* Celowo zrezygnowalem tu ze szczegétowych opiséw i kla-
syfikacji zabytkéw ruchomych, bowiem rozsadzitoby to tekst. Bra-
ki te pozwoli uzupelni¢ cytowana literatura. Tutaj chodzilo przede
wszystkim o zarysowanie tla i ukazanie skali znalezisk. Dokladne
omowienie zabytkow jest przedmiotem innego mojego opracowa-
nia - w trakcie przygotowania.

1988; Tonon, Brozzi 1987; Mader 1993; Cagnana 2008, 463;
Basso 2021, 118-130).

Na réwninie otaczajacej Pordenone odkryto kolejne cmen-
tarzyska. Pierwsze w Cortina koto Flambro, w poblizu koscio-
ta Santa Maria Annunziata, 32 km od Santa Maria la Longa.
Podkresli¢ nalezy polozenie stanowiska w poblizu drogi Stra-
dalta (via Ungaresca). Wystapity tam dwa kabtaczki skroniowe,
jeden pierscionek oraz jedna brosza kapeluszowata. Zabytki
zaginely, ale zachowala sie czarno-biala fotografia. Zespot da-
tuje si¢ na X-XI w. (Cividini, Maggi 1999, 148-150; Cagna-
na 2008, 463; Basso 2021, 159-160). Na drugie cmentarzysko
natrafiono w Arzenutto koto Valvasone (35 km od Santa Ma-
ria la Longa), gdzie w latach 1984-1985 odkopano trzy gro-
by z kabtgczkami skroniowymi, ktére wydatowano na pierw-
sza 1 druga polowe X stulecia. Generalnie groby z Arzenutto
datuje si¢ na drugg potowe X i XI w. (faza Kéttlach II). Jeden
z grobow przeciety zostal przez fundament kosciota z XIIT w.
Byl to pochdwek kobiety, przy ktdrej procz kablaczka skro-
niowego, znaleziono néz zelazny, a jame grobowa otoczono
kamieniami. Stanowisko znajduje si¢ na prawym brzegu Ta-
gliamento, naprzeciw duzej nekropoli w Turrida (Cagnana
2008, 463; Basso 2021, 145-148).

Na zamku Solimbergo, w prowingji Pordenone, 45 km od
Santa Maria la Longa, odkryto brosze w ksztalcie kapelusza.
Zabytek zostal odkopany podczas regularnych badan i wy-
stapil w warstwie z ceramika naczyniowa datowang na okres
pomiedzy X a XI w. Warstwa ta zostala przecieta przez funda-
ment zamku, ktérego budowe rozpoczeto pod koniec XIT w.
(Cagnana 2008, 465; Basso 2021, 166-169).

W odlegtoéci zaledwie 6 km od Santa Maria la Longa,
w wyniku przypadkowego odkrycia w 1966 r. w Visco natra-
fiono na szkielet, przy ktérym obok czaszki znaleziono cha-
rakterystyczna zausznice w ksztalcie potksiezyca (ryc.9), ana
klatce piersiowej fibule kapeluszowata (ryc. 10). Materialy da-
tuje sie na okres miedzy pdzng fazg Kottlach I a Kottlach IL.
Warto w tym miejscu wspomnie¢, Ze nazwa miejscowa Vi-
sco, ktéra notuje sie od 1196 r. (por. wyzej), ma najprawdo-
podobniej pochodzenie stowianskie. Jezykoznawcy wskazujg
na stowenskie stowo visek, oznaczajace wzniesienie. Nie bez
znaczenia moze by¢ réwniez odkrycie w niewielkiej odleglo-
$ci rzezbionego kamienia wapiennego, znajdujacego analo-
gie miedzy innymi do elementéw cyborium z Turridy. Moze
to wskazywacé na istnienie w Visco $wiatyni poprzedzajacej
obecny kosciot Santa Maria Maggiore (por. m.in. Frau 1978,
125; Tassin 1983, 13-19; Finco 2003, 554-555; Cagnana 2008,
464; Basso 2021, 170-172).

Niedaleko od Santa Maria la Longa, bo zaledwie 7 km
w kierunku potudniowo-wschodnim, w Joannis, koto Aiello
del Friuli, podczas regularnych badan wykopaliskowych pro-
wadzonych w latach 2006 i 2008 w obrebie zabytkowego spi-
chlerza i towarzyszacego mu budynku oraz na zewnatrz, w ob-
rebie péznosredniowiecznego i wezesnonowozytnego zatozenia
mieszkalno-gospodarczo-sakralnego o charakterze wiejskiego
zalozenia obronnego (Centa di Joannis) odkryto niezwykle
interesujgce cmentarzysko ketlaskie, jedno z najwiekszych na
terenie Friuli. Przebadano tacznie 29 grobéw, z ktorych wiek-
sz0$¢ byla orientowana glowg na zachdd. Jamy grobowe byty
otoczone kamieniami oraz gtazami, ale wylacznie przy glowie
zmartego. Przy zmarlych znaleziono zabytki typowe dla fazy
Kéttlach II (druga polowa X-XI w.), a byly to: 34 brazowe
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Ryc. 9. Fragment zausznicy lunulowatej z Visco. Za Tassin 1983
Fig. 9. Fragment of the lunula earring from Visco. After Tassin 1983

Ryc. 10. Fibula w ksztalcie dysku z Visco. Za Tassin 1983
Fig. 10. Disc-shaped fibula from Visco. After Tassin 1983

kabtaczki skroniowe, zwykle znajdowane w parze, 3 zausz-
nice lunulowate z brazu, 4 noze zelazne oraz 7 pier§cionkow
zbrazuisrebra (ryc. 11). Zabudowania péZno$redniowieczne
powstaly w XIV w., kiedy o nekropoli stowianskiej zapewne
zapomniano (Borzacconi, Tiussi 2006, 335-337; 2008, 49-
51). W 2019 r., w pewnym oddaleniu od badanej wczeéniej
nekropoli, odkryty zostal kolejny gréb, w ktérym zmarly zo-
rientowany byl glowa na pétnoc. Niestety zmarta osoba nie
miala wyposazenia'® (ryc. 12). Nalezy w tym miejscu wspo-

'® W latach 2018-2019 uczestniczytem w badaniach w Joannis,
gdzie z ramienia Muzeum Narodowego w Cividale del Friuli, pod
kierunkiem Angeli Borzacconi, wraz z Patrycja Piotrowskg oraz Ja-

206

Ryc. 11. Centa di Joannis (Aiello del Friuli). 1-21: zabytki znalezio-
ne w trakcie badan cmentarzyska ketlaskiego w latach 2006,
2008 (brak skali). Rysunki na podstawie zasobow elektro-
nicznych Ente Regionale Patrimonio Culturale Friuli-Ve-
nezia Giulia (ERPAC FVG). Zbiory Museo Archeologico
Nazionale - Cividale del Friuli. 1-2: gréb 13 (karta 25067),
3-4: grob 12 (karta 25063), 5-6: grob 18 (karta 25075), 7-8:
grob 6 (karta 25051), 9-10: gréb 4 (karta 25048), 11: grob 29
(karta 25107), 12: gréb 24 (karta 25086), 13-14: grob 9 (kar-
ta25057), 15: grob 3 (karta 25047), 16: grob 30 (karta 25109),
17: grob 19 (karta 25110), 18-19: grob 2 (karta 25043), 20:
grob 29 (karta 25106), 21: grob 26 (karta 25098), 22 - jeden
z grobéw odnalezionych w 2006 r. Za Borzacconi, Tiussi 2006

Fig. 11. Centa di Joannis (Aiello del Friuli). 1-21: artefacts found
during the excavations of the Kéttlach cemetery in 2006 and
2008 (no scale). Drawings based on the electronic resources
of the Ente Regionale Patrimonio Culturale Friuli-Venezia
Giulia (ERPAC FVG). Collections of the Museo Archeologico
Nazionale - Cividale del Friuli. 1-2: grave 13 (card 25067),
3-4: grave 12 (card 25063), 5-6: grave 18 (card 25075), 7-8:
grave 6 (card 25051), 9-10: grave 4 (card 25048), 11: grave 29
(card 25107), 12: grave 24 (card 25086), 13-14: grave 9 (card
25057), 15: grave 3 (card 25047), 16: grave 30 (card 25109) ),
17: grave 19 (card 25110), 18-19: grave 2 (card 25043), 20:
grave 29 (card 25106), 21: grave 26 (card 25098), 22 - one
of the graves found in 2006. After Borzacconi, Tiussi 2006

mnie¢, Ze nazwa Joannis uznawana jest przez jezykoznawcow
za stowianska. Giovanni Frau dostrzegl w niej zeslawizowang
wersje imienia Johannes (Jan). Nazwa pojawia sie w zrédtach
$redniowiecznych: ,habebat advocatiam in Juaniz” (1202); ,,de
Juanniz” (1219) (Frau 1978, 71).

Niezwykle wymowne jest znalezisko dwdch zausznic pot-
ksiezycowatych i fibuli w ksztalcie dysku w samej Akwilei. Nie-
stety okoliczno$ci odkrycia, ktére miato miejsce na poczatku
XX w. pozostaja niejasne. Zausznice datowane sg na faze Kot-
tlach 1, za$ fibula na faz¢ Kottlach II. Nalezy przy tym odno-
towac, ze jest to najdalej na poludnie wysuniete stanowisko
kultury ketlaskiej na terenie Friuli (Brozzi 1963, 71; 1989, 19;
Cagnana 2008, 464; Basso 2021, 148-149).

Nie dziwi wyrazne skupisko znalezisk ketlaskich w Gory-
cjiijej okolicach, a takze w niedalekiej odleglosci od Cividale
del Friuli. Z samego centrum Gorycji (26 km od Santa Ma-
ria la Longa) pochodza trzy zabytki, ktére zostaly znalezione
w tym samym czasie. S3 to noz zelazny oraz dwa przedmioty
okreslone poczatkowo blednie jako ,bransoleta” i ,,pierscio-
nek’, w rzeczywistosci rozpoznane jako kabtgczki skroniowe.
Wiszystkie trzy egzemplarze znajduja analogie w inwentarzach
kultury ketlaskiej. Wspomniany ndz stanowit element zespotu
zabytkow zelaznych, gléwnie uzbrojenia, przechowywanych
w Musei Provinciali di Gorizia. Dokumentacja dotyczaca zna-
lezienia facznie 68 zabytkéw zagineta w wyniku walk, jakie
mialy miejsce w mie$cie w okresie pierwszej wojny $wiatowej,
prawdopodobnie w 1916 r. (Ahumada Silva 1983, 38, fig. IV:2;
Cagnana 2008, 464; Basso 2021, 162-163).

W poblizu Lucinico, na prawym brzegu Isonzo - rzeki, ktéra
oddziela to miejsce od centrum Gorycji (22 km od Santa Ma-
riala Longa), w 1924 . odkryto przypadkiem cztery kablaczki

nuszem Winiarczykiem, wykonaliémy prospekcje geofizyczng w ob-
rebie zalozenia okreélanego jako Centa di Joannis.

Y
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Ryc. 12. Joannis (Aiello del Friuli). Badania archeologiczne Narodowego Muzeum Archeologicznego w Cividale w 2019 r. prowadzone pod
kierownictwem Angeli Borzacconi. Na fotografii péZnosredniowieczne i nowozytne zabudowania (Centa di Ioannis). Przed murem
cmentarza widoczny wykop, w ktérym natrafiono na kolejny grob szkieletowy. Fot. M. Piotrowski

Fig. 12. Joannis (Aiello del Friuli). Archaeological research of the National Archaeological Museum of Cividale in 2019, carried out by Angela
Borzacconi. The photo shows Late Medieval and modern buildings (Centa di Ioannis). In front of the cemetery wall, a ditch is visible,
in which another skeletal grave was found. Photo M. Piotrowski

skroniowe (Furlani 1986, 25, fig. 6). Zabytki te datuje si¢ na
okres miedzy XiXI w. (Basso 2021, 164). Jak zauwazyta Auro-
ra Cagnana (2008, 464), mimo braku informacji o kontekscie
znalezienia, stanowisko ma duze znaczenie, poniewaz moze
by¢ zwigzane z miejscem o nazwie villa Luzinigo. W 1077 r.
krél Henryk, przyszly cesarz, nadal hrabstwo Friuli, wille Lu-
cinico i cate lenno hrabiego Ludwika Kosciotowi w Akwilei
i patriarsze Sigeardowi z Beilstein, dajac tym samym poczg-
tek panstwu patriarchalnemu (pryncypatowi patriarchalnemu
Akwilei) (MGH DD H1V,, nr 293). Nie wiemy niestety w jaki
sposob wczesniej hrabia Ludwik wszed! w posiadanie willi.
Warto jednak nadmieni¢, Ze we wspomnianym juz wcze$niej
dyplomie Ottona III z 1001 r. sugeruje si¢ istnienie licznych
willi na tym obszarze, ale wymienia si¢ jedynie stowianska
nazwe Gorycja (MGH DD O III, nr 402). W 1083 r. hrabia
Gorycji, Henryk z Eppenstein podarowal Lucinico opactwu
w Rosazzo (Paschini 2013, 187, 190).

W Corno di Rosazzo, miedzy Gorycja a Cividale (13 km
od Santa Maria la Longa), w 1951 r. na podworku miejscowej
plebanii odkryto przypadkiem siedem pochéwkéw utozonych
wrzedzie. Wsrdd zabytkow wystapily dwie zausznice potksiezy-
cowate oraz dwa kabtaczki skroniowe. Materiat datuje sie mie-
dzy X a XI w. Miejscowa parafia Santa Maria del Rosario nie
jest wzmiankowana przed XV w., nie znamy wiec relacji mie-
dzy cmentarzem a budowlg sakralng (Someda De Marco 1954,
192-194, fig. 17; Cagnana 2008, 465; Basso 2021, 157-159).
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W 1960 r. na wzgérzu o nazwie Vallisella / Torondel, kt6-
re wznosi si¢ w poblizu miasta Mossa, na zachéd od Gorycji
(20 km od Santa Maria la Longa), przez przypadek, podczas
prac rolnych wykopano kilka naczyn, monet rzymskich i kostek
mozaik, a oprécz tego 10 pochéwkdw o orientacji wschod-za-
chéd, ktérym towarzyszyty zabytki z brazu oraz moneta z IX w.
Poza tym natrafiono na dot, w ktérym spoczywaty w beztadzie
szczatki wielu 0sob przykryte warstwa wapna. W 1968 r., pod-
czas badan odstonieto murowang konstrukeje, duza ilos¢ ma-
terialu ceramicznego, péznoantyczne monety oraz fragment
kamiennej urny z grobu popielnicowego. Przy tej okazji odkry-
to osiem kolejnych grobéw szkieletowych. Po tych odkryciach
przeprowadzono systematyczne prace wykopaliskowe, ktore
ujawnily kolejne 47 pochéwkoéw oraz fundamenty starszych
od grobéw imponujacych konstrukeji murowanych, w tym
by¢ moze wiezy na planie kwadratu lub willi rzymskiej. Ugo
Furlani, ktéry kierowat pracami z ramienia Muzeum Archeo-
logicznego w Akwilei zidentyfikowat groby i na podstawie wy-
posazenia przypisal je do kultury ketlaskiej. Wsrod zabytkow
ruchomych znalazly sie zausznice pétksiezycowate, kablaczki
skroniowe, ndz oraz grot strzaly. Materialy przypisano do roz-
winigtego horyzontu Kottlach I (IX-X w.) (Furlani 1986, 33-
36; por. takze Cagnana 2008, 464-465; Basso 2021, 105-110).

Kilkanascie zabytkow typowych dla kultury ketlaskiej zna-
leziono w San Pietro al Natisone, koto kosciota §w. Kwiryna,
5 km od Cividale i 26 km od Santa Maria la Longa. W 1985 1.



w warstwie ziemi zmieszanej z ludzkimi ko§¢mi, utworzonej
prawdopodobnie w péznym $redniowieczu (XV w. — odno-
wienie kosciota) w wyniku rozkopania starszego cmentarza,
znaleziono 11 kablgczkéw skroniowych réznych typow i w roz-
maitych rozmiarach, a takze dwie brosze kapeluszowate. Da-
towanie zabytkow przypisuje si¢ przewaznie do X-XIw., a je-
den z kablaczkéw do okresu VIII-IX stulecia (Tagliaferri 1986,
153; Cagnana 2008, 465; Basso 2021, 131-134).

Prawdopodobnie z Cividale lub okolic pochodzi fibula
w ksztalcie dysku odnaleziona przed latami 80. XX w. Dato-
wanie tego zabytku, zaproponowane przez Alessandre Negri
z Muzeum w Cividale, przypada na przetom fazy Kottlach I
iII (pierwsza potowa X w.) (Negri 2010, 103-112).

Po jednej zausznicy potksiezycowatej odkryto w Udine,
Caporiacco i Nimis (Brozzi 1963, 70; Sribar 1983, 317-318;
Cagnana 2008, 465; Basso 2021, 150-151, 165-166; 169-170).
Z Godo koto Gemony pochodzi kabltgczek skroniowy odna-
leziony w niejasnych okolicznoséciach w 1876 ., ktory datuje
sie na VIII-IX w., ale niektérzy badacze podwazaja jego zwig-
zek z kulturg ketlaskg (Mader 2004, 56; Basso 2021, 161-162).

Powtarzalne sg znaleziska z gorzystego regionu historycz-
no-geograficznego — Carnia. Do najbardziej interesujacych na-
leza odkrycia przy kosciele §w. Marcina w Ovaro (70 km od
Santa Maria la Longa). W okresie rzymskim, dzigki obecnosci
pobliskiego osrodka Iulium Carnicum, Carnia byla doskona-
tym miejscem kontrolowania dolin gérskich, ktére wychodzi-
ty na Réwnine Friuli. Iulium Carnicum (obecnie Zuglio) byto
siedzibg biskupia podlegla Akwilei miedzy IV i V w., a wigc
w okresie, w ktorym chrzeécijanstwo zaczynalo penetrowaé
gorzyste rejony Friuli. Ewangelizacja regionu Carnia zinten-
syfikowala sie w V stuleciu, a $ladem tego jest wybudowanie
szeregu bazylik w ,,stylu akwilejskim”. Jedna z takich $wia-
tyn wraz z baptysterium staneta w Ovaro. Stanowisko to sta-
to si¢ przedmiotem regularnych badan w latach 2000-2004,
ktérymi kierowala Aurora Cagnana, ale zainteresowanie nim
narodzilo si¢ juz wczeéniej, po odkryciach w 1992 r. grobéw
szkieletowych przecietych przez obecny koscidt gotycki. Jak
wynika z badan, cmentarz rozwijal si¢ miedzy VII a XI w.,
kiedy bazylika pozostawata w ruinie, ale baptysterium nadal,
przynajmniej sporadycznie, bylo uzywane. Odkryto facznie
23 groby, w ktorych pochowano 40 os6b. Wszystkie pochowki
znajdowaly sie w przestrzeni miedzy salg bazyliki a baptyste-
rium, z wyjatkiem jedynego w poblizu relikwiarza. Wigkszos¢
miata orientacje wschéd-zachdd, z glowa na zachéd, ale zda-
rzaly sie tez groby o orientacji pétnoc-potudnie, co wynikato
z warunkoéw topograficznych. Sposréd grobow przebadanych
w poblizu kosciota San Martino szczegélnie interesujace sa trzy
z nich (gréb 10, 11 i 18), z widocznymi $ladami rozpalania
ognisk wewnatrz grobéw z czesciowym nadpaleniem szczat-
kéw zmarlych. Ten rytual poswiadczony jest wérdd Stowian na
wielu cmentarzyskach Stowenii i Chorwacji. Aurora Cagnana
i Valeria Amoretti doszly wiec do wniosku, ze spolecznosé za-
mieszkujgca Ovaro miedzy VII i IX w. musiala by¢ mieszana,
glownie romansko-stowianska. Grupy te, zapewne w réznym
stopniu schrystianizowane, byly jednak zainteresowane po-
chéwkiem w miejscu paleochrzescijanskiej bazyliki. Nawet
w tym wspdlnym kontekscie obrzedy pogrzebowe byly ob-
chodzone inaczej przez obie grupy, przy czym Stowianie byli
szczegllnie konserwatywni w swoich poganskich zwyczajach
lub byli tylko powierzchownie schrystianizowani. Uplyw czasu

przyczynit sie wowczas do postepujacej osmozy obu ludéw, co
prawdopodobnie doprowadzito do catkowitego nawrécenia na
chrzedcijanstwo ludnosci stowianskiej (Cagnana 2000; Cagna-
na, Amoretti 2005, 433-452; por. takze Borzacconi, Cagnana
2001, 514-522). Nalezy w tym miejscu wspomnie¢, ze na $lady
palenia ognisk w grobach natrafiono takze na innych cmenta-
rzyskach Friuli. W opisanym Pordenone, w grobie 3, naleza-
cym do dziewczynki pochowanej z dwoma kabtgczkami oraz
zapinkg 6semkowatg, w potudniowo-zachodnim koncu jamy
zadokumentowano spalone galazki (zob. wyzej). Interesujacy
jest rowniez przypadek nekropoli szkieletowej przebadanej
w latach 2003-2004 przy rezydencji Belvedere w San Pietro
al Natisone, niedaleko Cividale. Wérdd 27 odstonietych jam
grobowych, w ktérych pochowano 28 0sob, dominowata orien-
tacja wschod-zachdd z glowq na zachdd, ale czes¢ zmartych
zwrécona byta glowa na potnoc. Doly grzebalne posiadaty ob-
stawy z kamieni. W trakcie prac przy 15 zmartych znaleziono
kosciane grzebienie, przy 13 - zelazne noze, przy 3 - zausznice
z brazu. Poza tym w grobach i ich sasiedztwie wystapily prze-
$liki ceramiczne, igla brazowa i koéciana, zelazny grot strzaly,
krzesiwo, dwie sprzaczki, nieliczne fragmenty naczyn cera-
micznych, koéci zwierzece. Cmentarzysko wydatowano na VI-
VII w. Slady palenia ognia zadokumentowano we wszystkich
grobach, ale szczegdlnie w sze$ciu jamach, w ktorych zabiegi
te byly skoncentrowane - podobnie jak w Ovaro - w poblizu
stop i gtowy zmarlego. Okreslenie przynaleznosci kulturowej
zmarlych jest w tym przypadku problematyczne. Byla to za-
pewne spofecznos$¢ mieszana. Faktem jest jednak, ze autorka
badan, Angela Borzacconi, zadata sobie sporo trudu, aby prze-
studiowa¢ problem wystepowania zwyczaju stosowania ognia
w obrzedach zwigzanych ze sktadaniem zmartych do grobu,
wiele analogii wskazujac na stanowiskach sasiednich Stowian
(Borzacconi 2007, 250-295).

Z miejscowosci Cella koto Ovaro, gleboko w gérach, na
wysokoséci 500 m n.p.m., na prawym brzegu strumienia De-
gano znaleziono zausznice lunulowatg oraz kablaczek skro-
niowy. Obydwa zabytki mozna datowa¢ na faze Kottlach II
(druga potowa X-XI w.) (Cagnana, Amoretti 2005, 443; Bas-
so 2021, 151-152). Na wzgdérzu Mazéit w gminie Verzegnis
w 2003 roku odkryty zostal grob kobiety zawierajacy elementy
typowe dla kultury ketlaskiej: kabtgczki skroniowe (Vannacci
Lunazzi 2008, 25-30).

Nalezy tylko wspomnie(, ze znaleziska charakterystyczne
dla kultury ketlaskiej przekroczyly na zachéd granice Friuli.
Znane sg rowniez z regionu Veneto (Castello di Godego, Pieve
di San Donato koto Cittadella, Crespano del Grappa) i Tren-
tino-Goérna Adyga (Bressanone/Brixen, Laas/Lasa, Mezzoco-
rona, Cavalese, Drena, Arco San Giorgio e Lizzana) (Possen-
ti 1995, 141-168; Basso 2021, 180-193).

SLOWIANIE WE FRIULI
W UJECIU DIACHRONICZNYM

Réwnie interesujaco, jak w ujeciu synchronicznym, przed-
stawia sie problem obecnosci Stowian we Friuli w przekroju
czasowym. By zrozumie¢, kim byli Stowianie, ktérzy w X-
XI w. osiedlali si¢ na terenie Italii péInocno-wschodniej, mu-
simy cofng¢ sie do Zrddet starszych o kilka stuleci. Moment,
w ktérym interesujgca nas wzmianka pojawita si¢ w doku-
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mencie Poppona, nie byl zawieszony w prozni, lecz wynikal ze
splotu poprzedzajacych go wydarzen i powodowat okreslone
konsekwencje. Nie ma tu mozliwo$ci wyczerpania bogatych
zasobow zrddtowych, zajetoby to bowiem zbyt wiele miejsca,
chodzi raczej o schematyczne ukazanie skali i kierunku dtu-
gotrwalych przemian. Pomijam tu niezwykle rozlegte zagad-
nienie obecno$ci Stowian w Italii srodkowej i potudniowe;j,
ktére posiada ogromna literature i catkiem sporo Zrédet pi-
sanych (por. m.in. Swoboda 1979, 1-12; Capaldo 1983, 5-17;
Conte 2006, 67-69; Torre 2013, 203-221).

Pierwsze $lady ekspansji Stowian do pétnocnych Wloch
datuje sie od schytku VI i przetomu VI i VII w. Wskazujg na
to dwa listy papieza Grzegorza Wielkiego - jeden do egzar-
chy Italii, Kalinika (599), drugi do biskupa Salony, Maksyma
(600) (Plezia 1954, 99-100). Zwlaszcza ten drugi list ujawnia
stosunek do Stowian i droge ich naptywu: ,,Czcigodny bracie,
wspolny syn nasz, prezbiter Weturianus, przybywszy do Rzy-
mu zastal mnie tak ostabionego atakami podagry, ze w zaden
sposdb nie moglem odpowiedzie¢ o wlasnych sitach na Wasz
list. A jednak boleje bardzo i niepokoje si¢ z powodu grozby,
jaka zawista nad Wami ze strony plemienia Sklawindw: boleje,
poniewaz dotyka mnie osobiécie to, co Was spotyka, a niepo-
koje si¢, poniewaz przez Istrie zaczynajg oni juz dociera¢ do
Italii [...]” Mniej wiecej w tym samym czasie, za panowania
kréla Agilulfa, Longobardowie wraz z Awarami i Stowianami
najechali Potwysep Istria, palac i rabujgc wszystko, co napo-
tkali (HL IV: 24). W pierwszych latach VII w. krél Agilulf wy-
ruszyt przeciwko Kremonie i oblegal ja wraz ze Stowianami
przystanymi mu na pomoc przez kagana awarskiego (HL IV:
28). Po $mierci Gisulfa, longobardzkiego ksiecia Forum Iulii,
ktory zginat podczas najazdu Awaréw okoto 610 r., ,wladze
po nim przejeli jego synowie, Tason i Kakkon. Oni w swoim
czasie - jak podaje Pawel Diakon - zdobedg kraine Stowian,
ktéra ciggnie si¢ az do miejscowosci Medaria i zwie si¢ Zelia®.
Odtad az do czaséw ksiecia Ratchisa bedg musieli owi Stowia-
nie placi¢ danine ksieciom Forum Iulii” (HL IV: 38). Proces
poznawania Italii przez Stowian nie ograniczat si¢ zapewne
tylko do kontaktéw militarnych. Relacje longobardzko-sto-
wianskie obejmowaly takze préby wzajemnego zrozumienia
(akulturacja). Od Pawta Diakona dowiadujemy sie, ze jeden
z mlodszych braci wspomnianych ksigzat Tasona i Kakkona,
Radoald, znat jezyk stowianski, co zresztg wykorzystal pod-
czas bitwy longobardzko-stowianskiej pod Siponto na potu-
dniu Italii w 642 r. (HL IV: 44). Po $mierci ksiecia Friuli, Lu-
pusa, okolo 666 r., wladze po nim prébowal przejac jego syn
- Arnefrit. Obawiajac sie kréla Grimualda, uciekt do Stowian
Karynckich. ,,P6zniej - o czym informuje Pawel — powrdcit ze
Stowianami, chcac niejako dzigki ich sile odzyskac ksiestwo,
lecz zginal w warowni Nemas [dzisiejsze wloskie Nimis], nie-
daleko Forum Iulii, w czasie ataku Forojulianczykéw” (HL V:
22). Okoto 664 r. odbyta si¢ wazna bitwa miedzy Stowianami
i Longobardami w miejscu zwanym Broxas®. Poza duza licz-

7 Medarie identyfikuje si¢ z Maglern albo Mdderndorf w po-
blizu Tarvisio.

'8 Zili w jezyku stowenskim, dolina Gail, ktérg oplywa z prawe;j
strony optywa Drawa, od strony potnocnej sasiaduje z Friuli.

' Watek ten posiada sporg literature. Wszystko wskazuje na to,
ze Broxas nalezy lokalizowa¢ w obrebie dzisiejszej wloskiej miejsco-
woéci San Pietro al Natisone (Banchig 2007 - tam dalsza literatura).
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ba Stowian, ktérzy pokonani zostali przez ksiecia Wektariego,
w Pawlowej opowiesci o tej bitwie pojawiajg sie inne wazne
elementy. Sg to przede wszystkim sugestie, ze patriarcha Akwi-
lei podejmowal juz wtedy proby nawracania Stowian, a takze
informacja, zZe zamiarem najezdzcéw bylo zajecie Forum Iulii
(Cividale) (HL V: 23), ktore byto przeciez miastem ufortyfiko-
wanym i stolicg ksiestwa. Longobardzki historyk opisal réwniez
szeroko okolicznosci $mierci ksiecia Friuli — Ferdulfa, ktory
panowal i zginal w bitwie ze Stowianami w ciagu jednego roku
705 (HL VI: 24). Uwage zwraca opis miejsca, w ktérym bronili
sie Stowianie: ,,Qui cum castra in summo montis vertice possu-
issent, et pene ex omni parte difficile esset ad eos accedere |[...]".
Okreslenie castrum moze oznaczaé zaréwno obdz, jak i miej-
sce ufortyfikowane, twierdze. Wystarczy wspomnie¢, ze w ten
sam sposob Pawet Diakon okreslat Forum Iulii (Cividale), czy
twierdze Nemas, ale takze stowianski ob6z wojenny w Broxas
i pod Siponto. Marek Dulinicz poszedt nieco dalej w swoich
rozwazaniach i zwrocit uwage, ze topografia wzgoérza, na kto-
rym zginat Ferdulf (obronne polozenie, istnienie dogodnego
dojscia) odpowiada znanym warowniom z czaséw rzymskich,
nalezacym do systemu Claustra Alpium Iuliarum lub do grupy
wyzynnych osiedli obronnych - rzymskich lub ostrogockich,
opuszczonych w koncu VIlub w VII w. (Dulinicz 2010, 72-73).
Walki ze Stowianami toczyli réwniez Pemmon (705-739) i jego
syn Ratchis (739-744), ksiazeta Friuli (HL VI: 45-52). Wedlug
zgodnych opinii historykéw i archeologdw, przeciw najazdom
Stowian na pétnocno-wschodnie ziemie Italii wymierzony byt
wspomniany juz wyzej limes longobardzki, ciagnacy sie zapewne
od gérnego biegu rzeki Tagliamento do Zatoki Triestenskiej,
z o§rodkiem i twierdza w Cividale. Jak wida¢, relacje Longo-
bardéw i Stowian mialy w Italii charakter przede wszystkim
militarny. Oczywidcie i pdzniej sie to zdarzalo, ale rzadzie;j.
Na przyklad w zwigzku z walkg o dziedzictwo miedzy synami
Ludwika Niemieckiego, w armii Karlomana zmierzajacej pod
Pavie w 877 1. znajdowaly si¢ oddzialy stowianskie (,,diverso-
rumque Sclavorum”) (MGH SS rer. Germ. 7, p. 111, 877). Zre-
krutowal je Karloman zapewne z dawnej dzielnicy, ktéra po-
siadal za Zycia ojca, a wiec z Panonii i Karantanii. Generalnie
wyglada jednak na to, ze po klesce Longobardéw z Frankami
(774), kiedy sens utrzymywania granicy stracit podstawy poli-
tyczne, Stowianie wschodnioalpejscy czesciej zaczeli pojawiaé
sie na terenie Friuli w celach pokojowych (zabytki archeolo-
giczne, Ewangeliarz z Cividale), a proces ten zostal czgsciowo
wyhamowany przez najazdy Madziaréw. Pozniej obserwujemy
wyrazny rozkwit osadnictwa stowianskiego siegajacego az po
Werone, Padwe i Treviso.

SLOWIANIE PODLEGLI AKWILEL:
POGANIE CZY CHRZESCIJANIE?

Przygladajac si¢ dziatalno$ci misyjnej Kosciota w Akwi-
lei oraz jego stosunkowi do pogan, wydaje si¢ mato praw-
dopodobne, aby zasiedlat on swoje wlosci Stowianami, ktd-
rzy nie byli przynajmniej powierzchownie schrystianizowani,
chociaz mozna dopuszczaé pewne kompromisy. Jak wynika
z tre$ci badanego dokumentu Poppona, patriarcha przekazat
we wszystkich wymienionych beneficjach koécioty chrzcielne
z kaplicami do nich nalezacymi, tak by ich prepozyt mégt po-
zostatym szczodrze ustugiwaé. Zaznaczona podrzednos¢ sto-



wianskiej willi Meleretum wzgledem sasiedniej willi Melereto
nie pozwala stwierdzi¢, czy kaplica taka znajdowala si¢ row-
niez w pierwszej lokalizacji, czy tylko w drugiej. Faktem jest
jednak, ze w potowie XII w. nazwa willi stowianskiej pojawita
sie juz w formie Santa Maria, wskazujac na istnienie $wiagtyni
pod wezwaniem maryjnym. Zapewne nie bez znaczenia jest
fakt, ze dedykacja ta byta analogiczna jak w przypadku bazyli-
ki w Akwilei. Tak czy inaczej, mozna wysnu¢ przypuszczenie,
ze akcja kolonizacyjna prowadzona przez Ko$ciot akwilejski
z udzialem Stowian miata podbudowe nie tylko gospodarcza,
ale takze ideologiczna.

Tak, jak w przypadku naptywu i osadnictwa, takze w odnie-
sieniu do konwersji ludéw stowianskich nalezy mysle¢ o rozcig-
gnietym na kilka stuleci procesie. W historiografii stowenskiej,
niemiecko-austriackiej, w mniejszym stopniu wloskiej, kwestia
chrystianizacji Stowian jako dzieta patriarchow Akwilei lub
Grado zawsze znajdowala si¢ w cieniu studiéw nad rolg ewan-
gelizacyjng Salzburga, poczawszy od polowy VIII stulecia, oraz
nad misjg Cyryla i Metodego, w latach 60. i 70. IX w. Dzialal-
nos¢ patriarchéw Akwilei zaznacza sie na tym polu klarowniej
dopiero od schytku VIII w., a wiec od czasow, w ktérych Pawet
Diakon pisat swoja Historig Longobardéw. Aby stwierdzi¢ cos
o czasach wczesniejszych, trzeba dostownie zbiera¢ okruchy.
Zasadniczo dominuje poglad, ze podstawowym powodem
bezczynnosci lub skromnej aktywnosci patriarchéw byt kryzys
wywolany schizmg akwilejska (do roku 698) i w konsekwen-
¢ji konflikt prawny miedzy Akwilejg i Grado (do roku 827).
Niewatpliwie w jakims$ sensie problemy wewnetrzne oraz wza-
jemne relacje tych dwdch osrodkéw koscielnych mogty blo-
kowa¢ ich zaangazowanie w dzielo apostolskie wsrdd sasied-
nich Stowian. Nalezy jednak zauwazy¢, ze w badaniach jakby
nie bierze si¢ pod uwage réwnie prawdopodobnej sprawczej
mocy konkurowania w niesieniu ewangelii. Tak czy inaczej,
juz nawet pobiezne spojrzenie na $redniowieczne $lady roz-
woju Ko$ciofa na terenie obecnej Stowenii i terenéw sgsied-
nich pozwala dostrzec, ze Akwileja odegrata w tym procesie
ogromna role. Rzuca si¢ w oczy kult starozytnych akwilejskich
meczennikéw, poswiadczony w pierwszej kolejnosci znacz-
ng liczbg ko$ciotéw konsekrowanych pod wezwaniem takich
$wietych, jak Hermagoras i Fortunat oraz Canzio, Canziano
i Canzianilla. Z siedmiu manuskryptéw zawierajacych legende
$wietych Hermagorasa i Fortunata, dwa pochodzg ze Stowe-
nii. Pierwszorzedna rola Akwilei jako centrum koscielnego dla
ziem stowenskich zmalata dopiero w momencie utworzenia
diecezji w Lubljanie, 1461/1462, znikfa za$ prawie zupetnie
wraz z likwidacja patriarchatu w 1751 r. i utworzeniem archi-
diecezji w Gorycji oraz Udine.

Nawracanie Stowian sgsiadujacych z Italig i docierajacych
do Friuli na wiare chrzescijaiiska odbywato sie na kilku ptasz-
czyznach i faktycznie z réznych kierunkéw (Salzburg, Salona,
Akwileja). Pierwszg tworzg podejmowane z réznym skutkiem
misje, poczynajac od $w. Flora pochodzacego z Opitergum (dzi$
Oderzo) i $w. Kolumbana, mnichéw Eustachiusza i Agrestiu-
sza, dalej $w. Amanda, diakona Tomasza (VII w.) czy $w. Ru-
perta (okoto 700 r.). Nieprzypadkowa wydaje sie sugestia Paw-
ta Diakona o podejmowaniu misji przez patriarche Akwilei,
wpleciona w opis bitwy longobardzko-stowianskiej w Broxas
(okoto 664 r.) (HL V: 23). Negatywna charakterystyke pogan-
skich Stowian znajdujemy wtedy w réznych zrddlach, a jedna
z najbardziej wymownych jest ta zawarta w Kronice Uczone-

go Fredegara, w odniesieniu do Stowian, na czele ktorych stat
Samo (Kronika Uczonego Fredegara, 68). Niektorzy badacze
doszli do wniosku, ze dziatalno$¢ misyjna nastawiona na na-
wrocenie Stowian wydaje sie bardziej prawdopodobna dopie-
ro w czasach patriarchy Kaliksta (731-756). Faktem jest, ze
okoto roku 737 przenidst on swoja siedzibe z Kormony (Cor-
mons) do polozonego 17 km na pétnoc Forum Iulii (Civida-
le) (HL VI: 51), a wiec do miejsca ulokowanego u wlotu do
doliny Natisone - naturalnej bramy do $wiata stowianskiego.
Dzialalno$¢ apostolska wsrod Stowian przypisuje si¢ rowniez
nastepcy Kaliksta - Sigualdowi (756-786). Poczatki systema-
tycznej i udokumentowanej chrystianizacji Stowian prowadzo-
nej z ramienia patriarchy akwilejskiego, ktory zreszta siedzi-
be nadal miat w Cividale, mozna datowa¢ jednak dopiero na
okres Paulina IT (786-802). W tym okresie nadal poganskich
Stowian okreslano negatywnymi epitetami. Dobrym przykta-
dem jest salzburski, czy raczej bawarski spis dobr, znany jako
Breves Notitiae. Ten trudny do zaklasyfikowania gatunkowego
tekst zrédtowy, ktory nie jest tylko prostym wyliczeniem débr,
ale - podobnie, jak Conversio Bagoariorum et Carantanorum
- zawiera réwniez elementy narracji, datowany jest na okoto
800 r. (odnos$nie do kwestii chrystianizacji Stowian sasiadujg-
cych z Italig - por. m.in. Bratoz 1994, 7-26; Peri 2000, 85-108).

Druga plaszczyzna oddzialywania miala charakter we-
wnetrzny. Wiele zrodet wskazuje, ze czesciej niz z Akwilejg
czy Grado mogto dochodzi¢ do kontaktéw Stowian alpejskich
zlokalng, zyjaca wérdd nich ludno$cig romanska. Pozostatoéci
tradycji chrze$cijanskiej wérdd facinskich mieszkancow rejo-
néw alpejskich, po upadku struktur ko$cielnych pod koniec
VIiw VII w.,, mozna zdefiniowa¢ jako dziedzictwo Ko$cio-
ta akwilejskiego. Chrzescijaniska ludnos¢ rzymska zyjaca na
obszarach osadnictwa stowianskiego byla - jak nalezy sadzi¢
- gtéwnym, cho¢ moze cichym sprawca akulturacji Stowian,
tworzac spoteczne czy, ogélnie, kulturowe podstawy dla ich
pozniejszej konwersji. Powszechnie akceptowany jest poglad,
ze tacinscy chrzeécijanie przekazali Stowianom zamieszku-
jacym Alpy Wschodnie nie tylko nazwy gor, rzek, regionéw
i miejscowosci, ale takze rozwiniete formy gospodarki, zycia
spolecznego i duchowego. Sladéw tego oddziatywania trzeba
jednak szukaé gleboko i z otwartg glowa. Wystarczy w tym
miejscu wspomnie¢, ze potwierdzaja je zarowno odkrycia ar-
cheologiczne, jak i zrédta pisane, dane jezykoznawcze, a na-
wet fakty etnograficzne (Bratoz 1994, 7-26).

»Ale moze najbardziej znamienne $wiadectwo wpltywoéw
ideologicznych potnocnych Wloch w szerokim kregu ludéw
stowianskich, znajdujemy - jak pisal przed laty Henryk Low-
mianski — w stynnym Ewangeliarzu z Cividale z ewangelia
$w. Marka, uchodzaca w §redniowieczu za autograf tego ewan-
gelisty. Z tego powodu kodeks byl przedmiotem szczegdlnego
kultu zaréwno we Wloszech, jak wiréd Stowian, czego dowo-
dem sg setki wpisow z imionami longobardzkimi i stowianski-
mi, a takze bawarskimi wcigganymi na marginesach i wéréd
tekstu — gléwnie w okresie miedzy polowa w. IX a potowa X
w dobie krystalizowania si¢ panstw stowianskich i przetomu
ideologicznego” (Lowmianski 1970, 262). Pochodzacy z V lub
VIw. Ewangeliarz z Cividale, znany rowniez jako Codex Aqui-
leiensis, chociaz zachowal imiona gltéwnie przedstawicieli elit
spotecznych, jest wyjatkowym dowodem postepdw chrystia-
nizacyjnych wsréd Stowian (na temat Ewangeliarza por. takze
Ludwig, Schmid 1987, 15-29).
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Obraz religijnosci Stowian osiadlych w pétnocno-wschod-
niej Italii po najazdach wegierskich nie byl jednak jednolity
i nie jest fatwy do interpretacji. Nawet jesli od kilku stuleci
ulegali oni wpltywom Kosciola, a w czasach patriarchy Jana
IV i Poppona byli raczej chrzescijanami, to nalezy pamietal,
ze w przeciwienstwie do innych mieszkancéw Pélwyspu Ape-
ninskiego zachowali zwyczaj grzebania zmarlych wraz z przed-
miotami osobistymi, elementami stroju i ozdobami ciata, kto-
ry utrzymywal sie¢ jeszcze w XI stuleciu. Czasami ewidentnie
lokowali swoje cmentarze w poblizu koéciotéw, jak na przy-

ktad w Turridzie, ale trudno powiedzie¢, czy byly to wéwczas
budynki konsekrowane, czy tez - jak w Ovaro - pozostawaly
opuszczone. Kwestia ta wymaga z pewnoscia dalszych badan.
Kierunek zmian byt jednak z géry okreslony, a akulturacja
réwniez na polu religijnym szybko si¢ dokonywata. W przy-
padku relacji akwilejsko-stowianiskich moment symbolicz-
ny nastal w 1084 r. Nowym patriarchg zostal p6t-Stowianin,
Swietobor, znany réwniez pod imieniem Fryderyk, syn ksiecia
Czech, Spitygniewa IT i Idy z Wettynow.

ZAKONCZENIE

Studia nad dokumentem patriarchy Poppona ujawnily
ciekawy problem. Chodzi o asymetrie, jakie rysuja sie mie-
dzy mozliwoéciami docierania do wiedzy na temat $rednio-
wiecznych Stowian a warunkami pozyskiwania informacji
o otaczajacych ich spolecznoséciach w tej czgéci kontynentu
europejskiego. Osiagniete wyniki sktaniaja do wniosku, ze
na peryferiach $wiata stowianskiego - tam, gdzie wnikat on
w granice innej cywilizacji, bogatszej pod wzgledem liczby wy-
twarzanych Zrddel pisanych i masy kultury materialnej (nieraz
starszej, zawlaszczonej) — nie mozna ograniczac si¢ wylacznie
do poszukiwania ,,markerdw stowianskoséci”. Docierajacy tam
Stowianie, zanim osiedli i zaznaczyli swa obecnos¢, patrzyli
na zastany krajobraz przyrodniczo-kulturowy, waloryzowali
go, ulegali jego wplywom i ograniczeniom, nawigzywali rela-
cje z jego mieszkancami. Dlatego czesto bywa tak, ze aby od-
notowac co$ interesujacego o Stowianach w tamtych czasach,
trzeba o wiele wiecej przeczyta¢ i napisa¢ o zupelnie innych
ludach, wydarzeniach, miejscach i znaleziskach. Niejedno-
krotnie skromne informacje o Stowianach nalezy przedstawi¢
i ozywi¢ w szerokim, pozornie niestowianskim kontekscie. Ich
kultura wsigkala w kulture Italii, a archeologia i historia re-
gionu jest takze ich archeologig i historia, nawet, jesli nie nosi
etykiety ,,stowianisko$ci” w sposdb ostentacyjny. Taka perspek-
tywa badania kultury Stowian w §redniowiecznej Italii wydaje
sie nie tylko efektywniejsza, ale takze bardziej interesujgca niz
wybioércza w swym charakterze tradycyjna archeologia czy hi-
storiografia. Uprawiana w ten sposéb ,,sfowianologia” umoz-
liwia poznawanie zaréwno zycia codziennego, jak i zaleznosci
Stowian od wielkiej polityki.

Dokument Poppona z 1031 r., w ktérym pojawila sie vil-
la Sclavorum uchwycit Stowian w wyjgtkowym momencie ich
dziejow italskich. Po wielu stuleciach prob dostania si¢ do pot-
nocno-wschodniej czedci Pétwyspu Apeninskiego, nagle imi-
granci, osiedlency stowianscy stali si¢ pozadani. Jako bliscy
geograficznie, zapewne przewaznie ochrzczeni rolnicy, byli
zapewne najlepszymi mozliwymi kandydatami do odtwarza-
nia tkanki osadniczej po niszczycielskich najazdach wegier-
skich. Potrzebni byli do wylesiania, karczowania, rekultywacji
i ekspansji upraw. Weszli w skomplikowany ukfad zaleznosci
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feudalnych. Ze wzgledu na skale zjawiska - dzi$ trudna do
wyobrazenia — pozostato po tym demograficzno-gospodar-
czym eksperymencie sporo §ladéw w postaci nazw miejsco-
wych, informacji w Zrédlach pisanych czy znalezisk archeo-
logicznych. Elementy kultury stowianskiej kwitty we Friuli,
a nawet we wschodnim Veneto, gléwnie od drugiej potowy X
do drugiej potowy XI w., po czym zaczety zanikaé - roztapia¢
sie w miejscowej kulturze. Najpierw zarzucono niechrzesci-
janskie praktyki wyposazania zmarlych oraz rézne zabiegi
magiczne towarzyszace pochéwkom. Zapewne pozniej przy-
szta kolej na jezyk.

Rozrzut charakterystycznych znalezisk archeologicznych
oraz toponiméw wskazuje na spory zasieg osadnictwa sto-
wianskiego w $redniowiecznej Italii pétnocno-wschodniej,
obejmujac nie tylko Friuli, ale takze cze$¢ Veneto, czyli tery-
torium dawnej Marchii Werony. Fakt ten skfonil Vinco Sribara
do postawienia hipotezy, ze poza patriarchami Akwilei, takze
$wieccy panowie promowali kolonizacje z udzialem Stowian
(Sribar 1988, 47-48). Wydaje sie jednak, ze gtéwna role ode-
grali tutaj przedstawiciele Kosciota akwilejskiego, ktorzy za-
interesowani byli réwniez szerzeniem wiary. Na mapie §ladow
obecnosci Stowian we Friuli (archeologicznych i toponoma-
stycznych) rysuja si¢ wyrazne koncentracje. Pomijajac oczy-
wiste zageszczenie wzdluz wschodniej granicy slawofonskiej,
uwage zwraca koncentracja w rejonie Joannis-Visco—Akwi-
leja-Gorycja, a kolejna w rejonie Turrida-Pordenone-Co-
droipo. W zasiegu tej pierwszej miesci si¢ idealnie interesujg-
ca nas villa Sclavorum, czyli dzisiejsza Santa Maria la Longa.

Powtarzalno$¢ znalezisk ketlaskich na terenie Italii pot-
nocno-wschodniej, w tym takze bardzo bliskich interesujacej
nas willi stowianskiej z dokumentu Poppona (Visco, Ioannis),
pozwala spodziewac sie kolejnych. Nowe odkrycia moga przy-
nie$¢ nie tylko przyszte badania wykopaliskowe, ale takze kwe-
rendy muzealne, archiwalne i biblioteczne. Wynika to z faktu,
ze stosunkowo po6zno zaczeto rozpoznawac tego rodzaju mate-
rial zabytkowy we Wloszech (lata 60., a zwlaszcza 80. XX w.).
Z pewnoécig baczniej nalezy sie przyglada¢ pod wzgledem
archeologicznym samej miejscowosci Santa Maria la Longa.
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Document of the Patriarch of Aquileia Poppo from 1031, its historical context
and the problem of the Slavic settlement in north-eastern Italy in the Middle Ages

Summary

Among the artefacts of medieval ecclesiastical writing in
north-eastern Italy, a document of the Patriarch of Aquileia
Poppo, dated July 13, 1031, is of particular interest to Slavic
researchers (archaeologists and historians). On that day, Pop-
po, after the consecration of the rebuilt basilica of Aquileia, in
the presence of clergy and lay witnesses, increased the number
of canons in this church to 50, establishing - that is, confer-
ring or confirming - a benefice for their maintenance. Among
the places that the patriarch established as a prebend for the
brothers mentioned was ,,[...] villa Melereto, with all its areas
and appurtenances, i.e. the villa of the Slavs, which is similarly
called Meleretum [...]” (,,[...] villam de Melereto cum omnibus
finibus et pertinentiis suis, scilicet cum villa Sclavorum que si-
militer dicitur Meleretum [...]”). The aim of this article is to in-
troduce the aforementioned source to the Polish archaeologi-
cal and historical literature devoted to the Medieval Slavs. The

entire Latin content of the document has been quoted along
with a translation into Polish. The second goal is to show the
religious, political and economic circumstances of the crea-
tion of the document, its wandering between archives, print-
ed editions and as well as closer presentation of the figure of
the issuer - the Patriarch Poppo. Finally, the third purpose
of the paper is to look at the presence of Slavic peoples in the
areas between the Alps and the Adriatic. In the last part, the
villa Sclavorum included in the Poppo’s document is present-
ed against the background of the Medieval Slavic settlement
in north-eastern Italy, outlined on the basis of other written
sources, archaeological finds and toponymic data. The analyti-
cal part ends with an attempt to answer the question whether
the Slavs living in the church property of Aquileia were Chris-
tians and to what extent?



